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COMMITTENTE:

PIANO DI MANUTENZIONE

MANUALE D'USO

(Articolo 40 D.P.R. 554/99)

Restauro conservativo con ristrutturazione ardométa di Villa Episcopio

Ravello,

IL TECNICO
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Manuale d‘uso

Comune di: Ravello
Provincia di: Salerno
Oggetto: Restauro conservativo con ristrutturazione architettonica di Villa Episcopio

L'intero complesso, si articola su 12 livelli, di seguito descritti: -19.10; -15.35; -14.35; -12.35; -9.11; -6.47; -3.87; - 0.00; +2.80; +5.85;
+7.70; +10.00 (quota sottotetto) e coperture (colmo max. +12.00).

1l progetto esecutivo nella distribuzione funzionale rispetta quanto previsto dal progetto definitivo, a meno di alcune modifiche relative ai
livelli -19.10, -14.35 e -12.35,-6.47, +5.85. Di seguito si riporta uno schema riassuntivo delle principali funzioni previste.

o  Accesso da Via G. Boccaccio (quota -19,10 /quota ~15,35)
Il progetto esecutivo, prevede due accessi alfedificio da Via G. Boccaccio a quota -19.10, senza la necessita di dover eseguire opere di
scavo nella roccia, come di seguito specificato.
Nella zona Sud-Est del prospetto sulla citata Via Boccaccio, sono stati previsti due accessi pedonali alla villa. Il primo, tramite
I'arretramento del muro esistente ed attuaimente posto a filo del ciglio stradale, con la realizzazione di una scala di accesso, posta
parallelamente alla strada, articolata con riposi successivi che conducono rispettivamente alle q -15.35 e g -14.35; da tale quota
attraverso ulteriore rampa di scale si raggiunge la q -11.90.
Per effetto delle opere strutturali previste per Farretramento del muro esistente nonché per il contenimento dei terreni oggi in frana, sono
stati ricavati tramite pareti in c.a. con funzione di controventamento alle paratie di pali, alcuni ambienti destinati a box/ufficio per i vigili
urbani, locale tecnico, locale pompe ed il vano ascensore di collegamento tra la quota strada e la quota -12,35. Quest'ultimo
rappresenta di fatto il secondo accesso all'edificio.
Si & scelto di mantenere una fascia “neutra” dal muro di confine lato Nord — Est per evitare qualsiasi interferenza con la proprieta aliena,
fascla che & stata destinata a verde con una serie di gradoni a diverse quote fino al raggiungimento della quota -11.90; alla quota -16.20
si trova il primo di questi gradoni sistemato a verde.

¢ Quota-14,35
It progetto esecutivo, in linea con quanto previsto dal progetto definitivo, prevede il riutilizzo della cisterna esistente, con quota calpestio
posta a -15,35m, che sara destinata come parte della casa del custode, con l'utilizzo anche dei vani ricavati in seguito all'intervento di
consolidamento dei terreni tramite palificata, tra il muro del giardino (QP -12.35) ed il nuovo muro arretrato di sostegno della scala
esterna di accesso, vani che al piani inferiori sono adibiti a locali tecnicl. Per tale livello inoltre si prevede la realizzazione del primo di
una serie di terrazzi, posto proprio a quota -14,35, dal quale, tramite una scala a doppia rampa si accede al secondo terrazzo, posto a
quota -11,90m collegato direttamente a tutti gli altri servizi della villa.

« Quota-12,35
Il progetto esecutivo mantiene le previsioni del progetto definitivo relativamente il corpo scala, variandone solo lo sviluppo per la sua
realizzazione a horma.
Nell'ambiente destinato dal progetto definitivo ad ospitare la biblioteca, & stata prevista invece la realizzazione di un caffé letterario, nel
quale sara possibile consultare ed acquistare libri ed anche effettuare Facquisto e 'ascolto di musica. i caffé letterario inoltre, prevede
anche uno spazio all'aperto, che affaccia sulla Via G. Boccaccio, da adibire anche a zona eventi € concerti. Tale zona & accessibile sia
tramite ascensore, sia dalla serie di terrazzi e scale che la collegano direttamente alla quota strada -19,10. La copertura del caffé
letterario sar resa fruibile attraverso la realizzazione di una scala di collegamento da q -12.35 a q -8.95. Tale zona sara destinata alla
lettura dei libri e al godimento del panorama.
L'area destinata a Residence B, zona giorno, con annessi servizi viene confermata come da progetto definitivo. Da questa quota
giardino & possibile accedere agli altri livelli tramite rampa di collegamento ad una seconda zona servita da ascensore di collegamento
per le q. -6.47, -3.87 e +0.20, posta sul lato nord ovest del fabbricato.

¢  Quota-9,11
Il progetto esecutivo, mantiene per tale quota 'ambiente da destinare ad archivio, che presenta tre uscite dirette verso il terrazzo
esterno di copertura del caffé poste in corrispondenza dei tre absidi, zona raggiungibile anche dal giardino a q -12.35 tramite scala
esterna; il Residence B zona notte con annessi servizi; it Residence A zona giorno, quest'ultimo raggiungibile tramite scala esterna
esistente e di cui si prevede il ripristino. L'accesso al piano superiore (q -6.47) & garantito dalla scala interna posta nell'archivio,
Per tale livello inoltre si prevede il ripristino della scala esterna di collegamento del terrazzo di copertura del caffé letterario al giardino
posto a q -4.30, nellipotesi anche di un eventuale collegamento di questa zona alle parti di parco prospicienti Villa Rufolo.

¢ Quota-6,47
Il progetto esecutivo per tals livello, conferma tali destinazioni funzionali.
| collegamenti verticali meccanici sono assicurati dall'ascensore n. 2. Non si prevede la necessita di ulteriore scavo per il [ocale tecnico
retrostante 'ascensore n. 2, poiché per tale zona & stato previsto il récupero det giardino esistente (q -7.47) che, attraverso Finserimento
di una scala esterna & posto a servizio delle aule situate a livelio superiore.

¢ Quota-3,87
Il progetto esecutivo, conferma la distribuzione funzionale del progetto definitivo.
Per quanto altiene I'abbassamento del plazzale, il progetto esecutivo, non contempla tale scelta, peraltro avallata daila Committenza, in
quanto & stata garantita gia accessibilita a tutti gli ambienti tramite i collegamenti verticali meccanizzati, e sistemi di rampe e scale;
inoltre tale scelta progettuale determinerebbe sicuramente delle interferenze con la rete dei sottoservizi esistenti, oltre a essere oggetto
di ulteriore aggravio economico.
Da tale livello sard possibile accedere dall'ambiente adibito a sala studio, attraverso il giardino posto a quota - 4.30 tramite la
realizzazione di un camminamento e di un eventuale collegamento, al giardino della limitrofa Villa Rufolo.

e  Quota0,00/+0.20
il progetto esecutivo conferma la distribuzione funzionale del progetto definitivo ed inoltre prevede il ripristino di un vano situato nel
corpo adiacente l'androne, sulla sinistra per chi entra, con l'inserimento di una biglietteria/info point.
Da tale livello sara possibile accedere alla quota superiore (+5.85) tramite 'ascensore n. 3 e tramite 'ascensore n. 2 raggiungere da
quota +0.20 i livelli inferiori.

e Quota+2,80
Il progetto definitivo, prevede a tale livello locali tecnici.
1l progetto esecutivo conferma tale destinazione funzionale segnatamente ad un deposito.

e« Quota+5,85
il progetto esecutivo per tale quota prevede un cambio di destinazione d'uso in foresteria dotata dei relativi servizi, raggiungibile o
tramite scala interna (campaniie) o tramite ascensore n. 3 con il recupero deila terrazza posta a copertura del'androne d’ingresso alla
villa. :
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o Quota +7,70 / +10.00 (sottotetto)
Nel progetto esecutivo I'ambiente posto a q +7.70 & destinato al'impianto dellascensore n. 3.

Per il sottotetto (q +10.00) & prevista la demolizione del solaio posto a coperiura della foresteria per lasciare la sovrastante capriata a
vista ed il ripristino dell’'abbaino come fonte di luce.

_° 01 Villa Episcopio o
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Villa Episcopio

Unita Tecnologiche:

° 01.01 Strutture in sottosuolo

° 01.02 Strutture di elevazione

° 01.03 Pareti esterne

° 01.04 Rivestimenti esterni

° 01.05 Infissi esterni

° 01.06 Pareti interne

° 01.07 Rivestimenti interni

° 01.08 Infissi interni

° 01.09 Coperture piane

° 01.10 Coperture inclinate

° 01.11 Solai

° 01.12 Pavimentazioni esterne

° 01.13 Pavimentazioni interne

°01.14 Scale e Rampe

° 01.15 Attrezzature esterne

° 01.16 Impianto antincendio

° 01.17 Impianto di climatizzazione

° 01.18 Impianto di distribuzione acqua fredda elaal

° 01.19 Impianto di distribuzione del gas

° 01.20 Impianto di illuminazione

° 01.21 Impianto di messa a terra

° 01.22 Impianto di riscaldamento

° 01.23 Impianto di smaltimento acque meteoriche

° 01.24 Impianto di smaltimento acque reflue

° 01.25 Impianto di smaltimento prodotti della corstione

° 01.26 Impianto di trasporto verticale

° 01.27 Impianto elettrico

° 01.28 Impianto rivelazione e allarme incendi

° 01.29 Impianto telefonico e citofonico
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Strutture In sottosuolo

Insieme degli elementi tecnici orizzontali del siat edilizio avente funzione di separare gli spaerni del sistema edilizio dal
terreno sottostante e trasmetterne ad esso ilqasostruttura e delle altre forze esterne.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.01.01 Strutture di contenimento

°01.01.02 Strutture di fondazione
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Strutture di contenimento

Unita Tecnologica: 01.01
Strutture in sottosuolo

Le unita tecnologiche, o I'insieme degli elemestiici, aventi la funzione di sostenere i caridmivanti dal terreno. Tali strutture
possono essere verticali od orizzontali.

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra unicamente accertarsi della compdirsgentuali anomalie che possano anticipareotgenza di fenomeni di
fessurazioni, disgregazione del materiale, riduzidel copriferro.

Strutture di fondazione

Unita Tecnologica: 01.01
Strutture in sottosuolo

Insieme degli elementi tecnici orizzontali del eist edilizio avente funzione di trasmettere aktaoril peso della struttura e delle
altre forze esterne.

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra soltanto accertarsi della comparsa@htuali anomalie che possano anticipare I'esoza di fenomeni di dissesto
e/o cedimenti strutturali.
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Strutture di elevazione

Si definiscono strutture di elevazione gli insiatagli elementi tecnici del sistema edilizio avéatiunzione di resistere alle azioni
di varia natura agenti sulla parte di costruziar@ifterra, trasmettendole alle strutture di fondae e quindi al terreno.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.02.01 Strutture orizzontali o inclinate

© 01.02.02 Strutture spaziali
°01.02.03 Strutture verticali
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Strutture orizzontall o inclinate

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture di elevazione

Le strutture orizzontali o inclinate sono costiuitagli elementi tecnici con funzione di sostermgizzontalmente i carichi agenti,
trasmettendoli ad altre parti strutturali ad esskegate. Le strutture di elevazione orizzontalhdinate a loro volta possono essere
suddivise in: strutture per impalcati piani; stuoét per coperture inclinate.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle strutture. Colih periodico del grado di usura delle parti ista. Riscontro di eventuali
anomalie.

Strutture spaziali

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture di elevazione

Le strutture di elevazione spaziale sono costitiéigli elementi tecnici con funzione di sosteneoarichi agenti mediante un
sistema strutturale caratterizzato da parametringéaci-morfologici di tipo spaziale. Le struttudéelevazione spaziale a loro volta
possono essere suddivise in: strutture tridimemdiiostrutture a grigliato piano o curvo; strutt@asuperficie curva continua.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle strutture. Colih periodico del grado di usura delle parti ista. Riscontro di eventuali
anomalie.

Strutture verticali

Unita Tecnologica: 01.02
Strutture di elevazione

Le strutture verticali sono costituite dagli eleréecnici con funzione di sostenere i carichi @ga@rasmettendoli verticalmente ad
altre parti aventi funzione strutturale e ad esdlegate. Le strutture di elevazione verticali eolgolta possono essere suddivise in:
strutture a telaio; strutture ad arco; struttupaeeti portanti.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle strutture. Colih periodico del grado di usura delle parti ista. Riscontro di eventuali
anomalie.
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Pareti esterne

Insieme degli elementi tecnici verticali del sisteatilizio aventi funzione di separare gli spagtini del sistema edilizio stesso
rispetto all'esterno.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.03.01 Murature intonacate

©01.03.02 Murature in pietra
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Murature intonacate

Unita Tecnologica: 01.03
Pareti esterne

Una muratura composta in elementi vari e rivestigaliante intonaco a base cementizia.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle pareti. Contrgeriodico del grado di usura delle parti in &is€ontrollare periodicamente
l'integrita delle superfici del rivestimento attesso valutazioni visive mirate a riscontrare anéenavidenti.

Murature In pietra

Unita Tecnologica: 01.03
Pareti esterne

Una muratura composta con pietrame di cava grasawlante lavorato, posto in opera con strati prégsoegolari.

Modalita di uso corretto:

Non compromettere l'integrita delle pareti. Cortrgeriodico del grado di usura delle parti in &idRiscontro di eventuali
anomalie.
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Rivestimenti esterni

Si tratta di strati funzionali, facenti parte dedlgiusure verticali, la cui funzione principale @etia di proteggere il sistema di

chiusura dalle sollecitazioni esterne degli edificlagli agenti atmosferici nonché di assicuranglaspetto uniforme ed
ornamentale.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
°01.04.01 Intonaco

© 01.04.02 Rivestimenti e prodotti di legno
° 01.04.03 Rivestimenti lapidei

° 01.04.04 Tinteggiature e decorazioni

Pagina 11



Manuale d'Uso

Intonaco

Unita Tecnologica: 01.04
Rivestimenti esterni

Si tratta di un sottile strato di malta la cui fiore € quella di rivestimento nelle strutture edfili Svolge inoltre la funzione di
protezione, delle strutture, dall'azione degraddetgi agenti atmosferici e dei fattori ambienghllo stesso tempo protettiva e
decorativa. Il rivestimento a intonaco € comunague superficie che va rinnovata periodicamenteamizioni normali esso
fornisce prestazioni accettabili per 20 - 30 anni.

La malta per intonaco € costituita da leganti (geimecalce idraulica, calce aerea, gesso) e daaitei(sabbia) e da acqua nelle
giuste proporzioni a secondo del tipo di intona@gono, in alcuni casi, inoltre aggiunti all'imfgaadditivi che restituiscono
all'intonaco particolari qualita a secondo del tifimpiego. Nell'intonaco tradizionale a tre stiirimo, detto rinzaffo, svolge la
funzione di aggrappo al supporto e di grossolarelimento; il secondo, detto arriccio, costituigamrpo dell'intonaco la cui
funzione é di resistenza meccanica e di tenutcqlia; il terzo strato, detto finitura, rappresdatinitura superficiale e
contribuisce a creare una prima barriera la cuiifume € quella di opporsi alla penetrazione dejliace delle sostanze aggressive.
Gli intonaci per esterni possono suddividersi boaci ordinari e intonaci speciali. A loro voltarimi possono ulteriormente
suddividersi in intonaci miscelati in cantiere adritonaci premiscelati; i secondi invece in intaredditivati, intonaci a stucco o
lucidi, intonaci plastici ed infine intonaci mongabD.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suérdel rivestimento attraverso valutazioni visiwirate a riscontrare anomalie
evidenti (presenza di bolle e screpolature, maathiemidita, ecc.). Comunque affinché tali contradlultino efficaci affidarsi a
personale tecnico con esperienza.

Rivestimenti e prodotti di legno

Unita Tecnologica: 01.04
Rivestimenti esterni

E' un tipo di rivestimento che prevede I'utilizzgpdnnelli o listelli di legno preventivamente tedb o derivati del legno
generalmente fissato meccanicamente al supportariaur

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suérdel rivestimento attraverso valutazioni visivérate a riscontrare anomalie
evidenti (presenza di rigonfiamenti e sfaldaturacehie da umidita, rotture, ecc.). Comunque affintztti controlli risultino efficaci
affidarsi a personale tecnico con esperienza.

Rivestimenti lapidel

Unita Tecnologica: 01.04
Rivestimenti esterni
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Quelli tradizionali possono essere costituiti darkasingole la cui posa avviene in modo indipetaléma dall'altra e risultano
essere autonome ma compatibili rispetto alle fitatiioni interne. Quelli piu innovativi sono cdstti da pannelli formati da uno o
pit elementi lapidei a loro volta indipendenti semblati in opera. Per il rivestimento di paretease € preferibile utilizzare
materiali che oltre a fattori estetici diano gafiardi resistenza meccanica all'usura e agli atiabstivanti da fattori inquinanti (tra
questi i marmi come il bianco di Carrara, i granitravertini, ecc.).

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suérdel rivestimento attraverso valutazioni visivirate a riscontrare anomalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risultiefficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.

Tinteggiature e decorazioni

Unita Tecnologica: 01.04
Rivestimenti esterni

La vasta gamma delle tinteggiature o pitture vars&condo delle superficie e degli ambienti doweamo utilizzazione. Per gli
ambienti esterni di tipo rurale si possono distergue pitture a calce, le pitture a colla, le ftwire, le pitture ad olio; per gli
ambienti di tipo urbano si possono distinguereitteige alchidiche, le idropitture acrilvinilichegfnpere); per le tipologie industriali
si hanno le idropitture acriliche, le pitture silidche, le pitture epossidiche, le pitture viniéohcc.

Le decorazioni trovano il loro impiego particolamte per gli elementi di facciata o comunque a visgavasta gamma di materiali
e di forme varia a secondo dell'utilizzo e deglb#nti d'impiego. Possono essere elementi prefehidio gettati in opera, lapidei,
gessi, laterizi, ecc.. Talvolta gli stessi casaélizzati per il getto di cls ne assumono formgpelogie diverse tali da raggiungere
aspetti decorativi nelle finiture.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle supédel rivestimento attraverso valutazioni visiwirate a riscontrare anomalie
evidenti (macchie, disgregazioni superficiali, nfiamenti, distacco, ecc.).
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InfissI esterni

Gli infissi esterni fanno parte del sistema chiasdel sistema tecnologico. Il loro scopo € queilsadidisfare i requisiti di
benessere quindi di permettere l'illuminazione eelatilazione naturale degli ambienti, garantensdtie le prestazioni di
isolamento termico-acustico. Gli infissi offrono'ampia gamma di tipologie diverse sia per matedhke per tipo di apertura.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
© 01.05.01 Serramenti in legno

© 01.05.02 Serramenti in profilati di acciaio
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Serramenti in legno

Unita Tecnologica: 01.05
Infissi esterni

| serramenti in legno sono distinti in base allairzazione dei telai in legno di elevata qualivé struttura interna priva di difetti,
piccoli nodi, fibra diritta. Le specie legnose pitilizzate sono I'abete, il pino, il douglas, itghi-pine, ecc..

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manutenzione pesathgli infissi in particolare al rinnovo degliairprotettivi con prodotti idonei
al tipo di legno ed alla rimozione di residui clespono compromettere guarnizioni e sigillature.leperazioni pit specifiche
rivolgersi a personale tecnico specializzato.

Serramenti in profilati di acciaio

Unita Tecnologica: 01.05
Infissi esterni

Per i serramenti in profilati di acciaio piegafreddo viene impiegato come materiale la lamieractiaio di spessore di circa 1
mm. La lamiera viene rivestita di zinco e piegafeeddo fino a raggiungere la sagoma desideragteofili vengono generalmente
assemblati meccanicamente con squadrette in aaifaiato e viti. Questi tipi di serramento possessere facilmente soggetti a
corrosione in particolare in corrispondenza dallgdte dei profili dove il rivestimento a zinco misulta presente. Inoltre hanno
una scarsa capacita isolante, che puo facilitaf@aazione di condensa sugli elementi del telagbun'elevata dispersione termica
attraverso il telaio. Vi sono comunque serramenéidciaio con coibentazione a cappotto dei prodii buone prestazioni di
isolamento termico.

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manutenzione pesathgli infissi in particolare alla rimozione dsidui che possono
compromettere guarnizioni e sigillature e alla tegimne degli organi di manovra. Per le operazmnispecifiche rivolgersi a
personale tecnico specializzato.
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Paretl interne

Insieme degli elementi tecnici verticali del sisteatilizio aventi funzione di dividere, conforma@ articolare gli spazi interni
dell'organismo edilizio.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
° 01.06.01 Pareti mobili

° 01.06.02 Tramezzi in laterizio
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Pareti mobili

Unita Tecnologica: 01.06
Pareti interne

Si tratta di pareti che separano ambienti contigni elementi prefabbricati modulari assemblatipera o preassemblati. Le pareti
assemblate in opera sono definite a guscio mentkegpreassemblate sono definite monoblocco.

Modalita di uso corretto:

Si tratta di pareti che separano ambienti contigni elementi prefabbricati modulari assemblatipera o preassemblati. Le pareti
assemblate in opera sono definite a guscio mentkegpreassemblate sono definite monoblocco.

Tramezzi In laterizio

Unita Tecnologica: 01.06
Pareti interne

Si tratta di pareti costituenti le partizioni interverticali, realizzate mediante elementi forataterizio di spessore variabile ( 8-12
cm) legati con malta idraulica per muratura comtiicon andamento regolare con uno spessore @ 6iram. Le murature sono
eseguite con elementi interi, posati a livellope giunti sfalsati rispetto ai sottostanti.

Modalita di uso corretto:
Non compromettere l'integrita delle pareti
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Rivestimenti interni

Si tratta di strati funzionali, facenti parte dedlgiusure verticali, la cui funzione principale @etia di proteggere il sistema di
chiusure interne dalle sollecitazioni interne deglifici e di assicurare un aspetto uniforme edorentale degli ambienti.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
°01.07.01 Intonaco

© 01.07.02 Rivestimenti e prodotti ceramici
© 01.07.03 Rivestimenti e prodotti di legno

° 01.07.04 Tinteggiature e decorazioni
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Intonaco

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti interni

Si tratta di un sottile strato di malta la cui fiore € quella di rivestimento nelle strutture edfili Svolge inoltre la funzione di
protezione dai fattori ambientali & allo stessopemrotettiva e decorativa. Il rivestimento a irdoa € comungue una superficie che
va rinnovata periodicamente e in condizioni norreaBo fornisce prestazioni accettabili per 20 ai3@i. La malta per intonaco é
costituita da leganti (cemento, calce idraulicdceaerea, gesso) e da un inerte (sabbia) e da aedje giuste proporzioni a
secondo del tipo di intonaco; vengono, in alcusi,daoltre aggiunti all'impasto additivi che régiscono all'intonaco particolari
qualita a secondo del tipo d'impiego. Nell'inton&edlizionale a tre strati il primo, detto rinzafgvolge la funzione di aggrappo al
supporto e di grossolano livellamento; il secortito arriccio, costituisce il corpo dell'intondaccui funzione € di resistenza
meccanica e di tenuta all'acqua; il terzo stragttodfinitura, rappresenta la finitura superficialeontribuisce a creare una prima
barriera la cui funzione é quella di opporsi akm@trazione dell'acqua e delle sostanze aggresivetonaci per interni possono
suddividersi in intonaci ordinari e intonaci spdicia loro volta i primi possono ulteriormente suddersi in intonaci miscelati in
cantiere ed in intonaci premiscelati; i secondet® in intonaci additivati, intonaci a stucco adiidntonaci plastici o rivestimenti
plastici continui ed infine intonaci monostrato.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suédel rivestimento attraverso valutazioni visiwirate a riscontrare anomalie
evidenti (presenza di bolle e screpolature, maathiemidita, ecc.). Comunque affinché tali contradlultino efficaci affidarsi a
personale tecnico con esperienza.

Rivestimenti e prodotti ceramici

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti interni

Impiegati come rivestimenti di pareti con elemémiiastre o piastrelle ceramiche prodotte con kxgdilice, fondenti, coloranti e
altre materie prime minerali. Tra i materiali cefeimtilizzati come rivestimenti ricordiamo le méiche, le terraglie, i grés naturale
0 rosso, i klinker. Gli elementi in lastre o piadie ceramiche hanno caratteristiche di assorbiopeesistenza e spessore diverso.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suérdel rivestimento attraverso valutazioni visivérate a riscontrare anomalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risubirfficaci affidarsi a personale tecnico con espera.

Rivestimenti e prodotti di legno

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti interni
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E' un tipo di rivestimento che prevede l'utilizagennelli o listelli di legno preventivamente tedb o derivati del legno
generalmente fissato meccanicamente al supportariaur

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle suédel rivestimento attraverso valutazioni visivirate a riscontrare anomalie
evidenti (presenza di rigonfiamenti e sfaldaturacohie da umidita, rotture, ecc.). Comunque affintztti controlli risultino efficaci
affidarsi a personale tecnico con esperienza.

Tinteggiature e decorazioni

Unita Tecnologica: 01.07
Rivestimenti interni

La vasta gamma delle tinteggiature o pitture vars&condo delle superficie e degli ambienti doweamo utilizzazione. Per gli
ambienti interni di tipo rurale si possono distiaggile pitture a calce, le pitture a colla, le mtire, le pitture ad olio; per gli
ambienti di tipo urbano si possono distinguereitieige alchidiche, le idropitture acrilvinilichegfinpere); per le tipologie industriali
si hanno le idropitture acriliche, le pitture siliiche, le pitture epossidiche, le pitture viniglecc. Le decorazioni trovano il loro
impiego particolarmente per gli elementi di findunterna o comunque a vista. La vasta gamma dirralite di forme varia a
secondo dell'utilizzo e degli ambienti d'impiegosBono essere elementi prefabbricati, lapidei,igassrizi, ecc.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle superel rivestimento attraverso valutazioni visivérate a riscontrare anomalie
evidenti (macchie, disgregazioni superficiali, nfjamenti, distacco, ecc.).
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InfissI Interni

Gli infissi interni hanno per scopo quello di pettaee il controllo della comunicazione tra gli spazerni dell'organismo edilizio.
In particolare I'utilizzazione dei vari ambientinmodo da permettere o0 meno il passaggio di persmse, luce naturale ed aria tra i
vari ambienti interni.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.08.01 Porte

° 01.08.02 Porte antintrusione
© 01.08.03 Porte antipanico

° 01.08.04 Porte tagliafuoco
©01.08.05 Sovraluce

© 01.08.06 Sovrapporta
©01.08.07 Sportelli
©01.08.08 Telai vetrati
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Porte

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Le porte hanno funzione di razionalizzare I'utéizione dei vari spazi in modo da regolare il pagisadj persone, cose, luce
naturale ed aria fra ambienti adiacenti, oltre feimzioni di ordine estetico e architettonico. Lagenza delle porte a secondo della
posizione e delle dimensioni determina lo svolgitoetelle varie attivita previste negli spazi di tiszione. In commercio esiste
un'ampia gamma di tipologie diverse sia per mde&(lagno, metallo, plastica, vetro, ecc.) chetjper di apertura (a rotazione, a
ventola, scorrevole, a tamburo, ripiegabile, arfisanica, basculante, a scomparsa). Le porte ingne costituite da: Anta o
battente (I'elemento apribile); Telaio fisso (Ifeknto fissato al controtelaio che contorna la perasostiene per mezzo di
cerniere); Battuta (la superficie di contatto ghaio fisso e anta mobile); Cerniera (I'elemente sbistiene I'anta e ne permette la
rotazione rispetto al telaio fisso); Controteldirihato da due montanti ed una traversa € I'elemfesstato alla parete che consente
l'alloggio al telaio); Montante (I'elemento veriiealel telaio o del controtelaio); Traversa (I'edsto orizzontale del telaio o del
controtelaio).

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manutenzione peeathitie porte in particolare al rinnovo degli stpabtettivi (qualora il tipo di
rivestimento lo preveda) con prodotti idonei abtii materiale ed alla pulizia e rimozione di resiche possono compromettere
l'uso e quindi le manovre di apertura e chiusummt@llare inoltre I'efficienza delle maniglie, teeberrature, delle cerniere e delle
guarnizioni; provvedere alla loro lubrificazionerjpelicamente. Per le operazioni piu specifichelgeosi a personale tecnico
specializzato.

Porte antintrusione

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Le porte antintrusione hanno la funzione rispelt @orte tradizionali di creare una condizionerdiggiore impedimento alle
persone. Esse, dal punto di vista normativo, deblamere la capacita di impedire per un tempo staliihtrusione di persone.
Sono quindi caratterizzate da una buona resistglzarti (sfondamenti, perforazioni, ecc.) In gengono costituite da un anima in
lamiera scatolata in acciaio con elementi in maliesmorzanti acusticamente. Le battute ed i coeldsono anch'essi in acciaio. |
rivestimenti possono essere laminati plasticiednb o altro materiale. Le serrature e gli elemgintianovra possono essere
semplici o complesse, a comando e/o collegatestimi di antifurto.

Modalita di uso corretto:

E' necessario provvedere alla manutenzione pedatbtle porte in particolare alla pulizia delle edjzi in vista nonché la
rimozione di residui che possono compromettere kuguindi le manovre di apertura e chiusura. @dlate inoltre I'efficienza
delle maniglie, delle serrature, delle cernierekedyuarnizioni; provvedere alla loro lubrifican® periodicamente. Per le
operazioni piu specifiche rivolte al controllo deeccanismi di chiusura ed apertura collegati &wsisdi antifurto rivolgersi a
personale tecnico specializzato.
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Porte antipanico

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Le porte antipanico hanno la funzione di agevolarfeiga verso le porte esterne e/o comunque va sicuri in casi di eventi
particolari (incendi, terremoti, emergenze, ede)dimensioni ed i materiali sono normati secorelprescrizioni in materia di
sicurezza. Esse sono dotate di elemento di mamteraegola lo sblocco delle ante definito "manigdi@ntipanico".

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente il perfetto funzionansetd¢lle porte e degli elementi di manovra. Verifecahe non vi siano ostacoli in
prossimita di esse. Provvedere alla lubrificazidneerniere, dispositivi di comando, dei maniglioQualora sia previsto controllare
l'individuazione degli accessi rispetto ai pianedacuazione e di sicurezza.

Porte tagliafuoco

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Le porte tagliafuoco (o porte REI) hanno la funei@h proteggere quegli spazi o luoghi sicuri, algoe consentono l'ingresso,
dalle azioni provocate da eventuali incendi. Netiae di maggiore afflusso di persone le porte afghico devono essere anche
porte antipanico. Le dimensioni ed i materiali sovomati secondo le prescrizioni in materia di gezuza. In genere vengono
impiegati materiali di rivestimento metallici colliaterno materiali isolanti stabili alle alte t@erature.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente il perfetto funzionanoetélle porte e degli elementi di manovra. Qualeaiano munite controllare
l'efficienza dei maniglioni antipanico. Verificacke non vi siano ostacoli in prossimita di essevidere alla lubrificazione di
cerniere, dispositivi di comando, dei maniglionerificare l'individuazione delle porte tagliafuodspetto ai progetti ed ai piani di
evacuazione e di sicurezza. Controllare le cestiioni di omologazione, la scheda tecnica del foraio altra documentazione da
conservare in apposito archivio.

Sovraluce

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Si tratta di aperture vetrate, con telaio in matediversi, poste nella parte superiore delle paméerne. La loro funzione e quella
di consentire il passaggio di luce naturale darahiante ben illuminato ad un altro scarsamentenithato. Qualora le aperture
siano apribili, anche per consentire il passag@idaltra due ambienti.

Modalita di uso corretto:
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Provvedere alla pulizia delle parti in vista e detri con prodotti idonei. Qualora le aperture siapribili, verificare la funzionalita
degli organi di apertura e la loro lubrificazione.

Sovrapporta

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Si tratta di aperture vetrate, con telaio in matediversi, poste nella parte superiore dei vanig La loro funzione e quella di
consentire il passaggio di luce naturale da un eméiben illuminato ad un altro scarsamente illateinQualora le aperture siano
apribili, anche per consentire il passaggio d'adalue ambienti.

Modalita di uso corretto:

Provvedere alla pulizia delle parti in vista e detiri con prodotti idonei. Qualora le aperture siapribili, verificare la funzionalita
degli organi di apertura e la loro lubrificazione.

Sportelli

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Si tratta di aperture vetrate, con telaio in matediversi, poste in genere negli uffici pubbliglle pareti di separazione tra gli
uffici ed i vani per il pubblico attraverso i qualipudé comunicare con il personale dell'ufficio.

Modalita di uso corretto:
Provvedere alla pulizia delle parti in vista e defiri con prodotti idonei. Verificare la funzionalidegli organi di apertura.

Telal vetrati

Unita Tecnologica: 01.08
Infissi interni

Si tratta di aperture vetrate, con telaio in matediversi, poste nelle pareti interne con altezaaabile. La loro funzione € quella
di consentire il passaggio di luce naturale darohiante ben illuminato ad un altro scarsamentenithato.

Modalita di uso corretto:
Provvedere alla pulizia delle parti in vista e detri con prodotti idonei.
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Coperture piane

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o subpdntali del sistema edilizio aventi funzione dvaeare gli spazi interni del
sistema edilizio stesso dallo spazio esterno stamtes Le coperture piane (o coperture continued saratterizzate dalla presenza
di uno strato di tenuta all'acqua, indipendentemdatla pendenza della superficie di coperturancmepresenta soluzioni di
continuita ed € composto da materiali impermeabiéi posti all'esterno dell'elemento portante svadda funzione di barriera alla
penetrazione di acque meteoriche.

L'organizzazione e la scelta dei vari strati funaidnei diversi schemi di funzionamento della atyr@ consente di definire la
qualita della copertura e soprattutto i requigiigtazionali. Gli elementi e i strati funzionalipgissono raggruppare in: elemento di
collegamento; elemento di supporto; elemento diteerelemento portante; elemento isolante; stralb@xiera al vapore; strato di
continuitd; strato della diffusione del vaporeatdrdi imprimitura; strato di ripartizione dei ari; strato di pendenza; strato di
pendenza; strato di protezione; strato di sepamazioscorrimento; strato di tenuta all'aria; stditeentilazione; strato drenante;
strato filtrante, ecc.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

©01.09.01 Accessi alla copertura

©01.09.02 Canali di gronda e pluviali

© 01.09.03 Comignoli e terminali

© 01.09.04 Parapetti ed elementi di coronamento

© 01.09.05 Strati termoisolanti

© 01.09.06 Strato di barriera al vapore

°01.09.07 Strato di continuita

° 01.09.08 Strato di diffusione o egualizzaziondadptessione vapore
© 01.09.09 Strato di imprimitura

©01.09.10 Strato di pendenza

©01.09.11 Strato di protezione con pavimento ggikge
©01.09.12 Strato di regolarizzazione

©01.09.13 Strato di ripartizione dei carichi

© 01.09.14 Strato di separazione e/o scorrimento
©01.09.15 Strato di tenuta all'aria

°01.09.16 Strato di tenuta con membrane bituminose
© 01.09.17 Strato di tenuta con membrane sintetiche
°01.09.18 Strato di ventilazione

° 01.09.19 Strato drenante

© 01.09.20 Strato filtrante

°01.09.21 Struttura in latero-cemento
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Accessi alla copertura

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Si tratta di elementi che permettono il passagdieventuali ispezioni in copertura (botole, luceirecc.).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo delle coratizdi funzionalita ed accessibilita di botolegéunari e/o altri accessi. Dovra
controllare inoltre l'integrita con gli elementiftisaggio. A secondo delle necessita provvedereitegro degli elementi
costituenti botole, lucernari e/o altri accessict@ndegli elementi di fissaggio. Vanno sistematdtiia le giunzioni e gli elementi di
tenuta interessati.

Canali di gronda e pluviali

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

| canali di gronda sono gli elementi dell'impiadicdaccolta delle acque meteoriche che si sviluppango la linea di gronda. Le
pluviali hanno la funzione di convogliare ai sistefinsmaltimento al suolo le acque meteoriche rieaeei canali di gronda. Essi
sono destinati alla raccolta ed allo smaltimentéedeque meteoriche dalle coperture degli edifigari profilati possono essere
realizzati in PVC, in lamiera metallica (in allurionin rame, in acciaio, in zinco, ecc.). Per foreasistemi completi di
canalizzazioni, essi vengono dotati di appropeatiessori (fondelli di chiusura, bocchelli, pardifagstaffe di sostegno, ecc.)
collegati tra di loro.

La forma e le dimensioni dei canali di gronda dedpluviali dipendono dalla quantita d'acqua cheedessere convogliata e dai
parametri della progettazione architettonica. Lzacéta di smaltimento del sistema dipende dal ptogiel tetto e dalle dimensioni
dei canali di gronda e dei pluviali.

Modalita di uso corretto:

Le pluviali vanno posizionate nei punti pit basslia copertura. In particolare lo strato imperméadi rivestimento della corona
del bocchettone non deve trovarsi a livello superdel piano corrente della terrazza. Per ovvibpeablema viene ricavata intorno
al pluviale una sezione con profondita di 1 - 2 cm.

Particolare attenzione va posta al numero, al dimeamento (diametro di scarico) ed alla disposiidelle pluviali in funzione
delle superfici di copertura servite. | fori deidobettoni devono essere provvisti di griglie pagéifoe paraghiaia removibili.
Controllare la funzionalita delle pluviali, delleigjie parafoglie e di eventuali depositi e detditifoglie ed altre ostruzioni che
possono compromettere il corretto deflusso deldpiaeneteoriche.

In particolare & opportuno effettuare controlli gexli degli elementi di deflusso in occasione dirtiymeteo di una certa entita che
possono aver compromesso la loro integrita. Cdateobli elementi accessori di fissaggio e conmessi

Comignoli e terminali

Unita Tecnologica: 01.09
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Coperture piane

Si tratta di elementi integrati nella copertura funzione di semplificare lo scambio di aerifowran I'atmosfera in relazione agli
impianti per fluidi del sistema edilizio di cui faa parte. Di essi fanno parte: i camini (la pag#adcanna fumaria che emerge dalla
copertura con la funzione di fuoriuscita dei praddérivanti dalla combustione ad una altezza naggiispetto a quella di
copertura); gli sfiati (La parte delle canalizzawiohe fuoriescono dalla copertura con la funzidnassicurare lo sfogo degli
aeriformi in atmosfera); gli aeratori (gli elemeatie fuoriescono dalla copertura con la funzionasdicurare il passaggio di aria
con l'atmosfera); terminali di camini per lo sfidtdi elementi situati all'estremita di camini éasifcon la funzione di permettere |l
tiraggio e la dispersione dei prodotti di combusti@ degli aeriformi nell'atmosfera nonché di fuegda protezione dagli agenti
atmosferici le canalizzazioni inferiori); ecc..

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo dei termifehmini, sfiati, aeratori, terminali di caminiiple sfiato), degli elementi di
coronamento e della tenuta dei giunti fra gli eletneéi copertura. Si dovra inoltre provvedere abtrollo degli elementi di
fissaggio e di eventuali connessioni. Controllareventuale presenza di nidi o altri depositi imsgimita delle estremita dei
comignoli. Effettuare periodicamente la pulizia tigiggi dei camini mediante spazzolatura internanezione dei depositi
provenienti dai prodotti della combustione. A satmdelle necessita provvedere al ripristino denieali, degli elementi di
coronamento e della tenuta dei giunti fra gli eletndi copertura. Provvedere inoltre al ripristithegli elementi di fissaggio.
Rimuovere eventuali nidi e/o altri depositi in psivsita delle estremita dei comignoli.

Parapetti ed elementi di coronamento

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Si tratta di elementi affioranti dalla coperturanda funzione di riparo, difesa o in alternativaddicorazione. Di essi fanno parte: i
parapetti (la cui funzione & quella di ripararespee e cose da eventuali cadute nel vuoto); i eonenti (si tratta di elementi
perimetrali continui sporgenti alla copertura conzZione decorativa e in alcuni casi anche di patapeli ornamenti; (la cui
funzione é di abbellimento delle coperture) ecc..

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo dello s@egli elementi con particolare attenzione alla lotegrita e stabilita. Controllare
periodicamente l'integrita delle superfici dei stimenti attraverso valutazioni visive mirate aoistrare anomalie evidenti.
Interventi mirati al mantenimento dell'efficienzegli elementi di protezione e decorazione.

Strati termoisolanti

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato termoisolante ha lo scopo di garantile @pertura il valore richiesto di resistenza teenglobale e allo stesso tempo di
attenuare la trasmissione delle onde sonore préalza rumori aerei, ecc.. L'isolamento va caleplatfunzione della sua
conducibilita termica e secondo della destinazibnso degli ambienti interni. Nelle coperture coué l'isolante, posizionato al di
sotto o al di sopra dell'elemento di tenuta, seadizzato per resistere alle sollecitazioni e aicbaprevisti in relazione
dell'accessibilitd 0 meno della copertura. Glitstermoisolanti possono essere in: polistireneaasp; poliuretano rivestito di carta
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kraft; poliuretano rivestito di velo vetro; polisanurato; sughero; perlite espansa; vetro cellutaggerassini di resine espanse;
materassini in fibre minerali; fibre minerali o \egli sfusi e/a piccoli elementi; ecc..

Modalita di uso corretto:

Gli strati termoisolanti sono adottati anche peiidazione dei consumi energetici e per I'elimioaz dei fenomeni di
condensazione superficiale, ecc. Nelle copertunéiroze I'elemento termoisolante pud essere posiioal di sopra o al di sotto
dell'elemento di tenuta oppure al di sotto deltatstdi irrigidimento e/o ripartizione dei carichiutente dovra provvedere al
controllo delle condizioni della superficie del n@mponendo particolare attenzione alla preseneaehituali ristagni di acqua e di
vegetazione sopra la tenuta. In particolare € dpporeffettuare controlli generali del manto in @sione di eventi meteo di una
certa entita che possono aver compromesso l'itdedgpli elementi di copertura. Fare attenziore @lticabilita o meno della
copertura. Se necessario vanno rinnovati gli ssatanti deteriorati mediante sostituzione locadia o generale.

Strato di barriera al vapore

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di barriera al vapore ha il compito dpedire il passaggio di vapore d'acqua per un maggiontrollo del fenomeno della
condensa all'interno dei vari strati della copextlwo strato di barriera al vapore pud esseretadstida: fogli a base di polimeri,
fogli di polietiline posati, in indipendenza, suasd di compensazione in tessuto sintetico; folirhinosi rivestiti con lamina di
alluminio di alluminio posati per aderenza; ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di barriera al vapore viene utilizzata@isotto dell'elemento termoisolante. L'utenterdqwovvedere al controllo delle
condizioni della superficie del manto ponendo patéire attenzione alla presenza di eventuali nistdigacqua e di vegetazione
sopra la tenuta. In particolare & opportuno efégtiicontrolli generali del manto in occasione dirgvmeteo di una certa entita che
possono aver compromesso l'integrita degli elentémbpertura. Fare attenzione alla praticabilitheno della copertura. Se
necessario va sostituita la barriera al vapore dptrioramento, perdita caratteristiche princjpadtc.) mediante sostituzione
localizzata o generale.

Strato di continuita

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di continuita ha il compito di realizzaaecontinuita nel caso di supporti discontinuir pdurre le irregolarita superficiali
evitando sollecitazioni anomale in esercizio. Netiperture continue lo strato di continuita puceessealizzato con: calcestruzzo
armato o non; malta o conglomerato bituminoso;l@stmlato o malta asfaltica; fogli a base di pritidoituminosi; ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di separazione e/o scorrimento pud ess#i@cato: al di sopra di elementi portanti framdi; al di sopra di elementi
termoisolanti a pannelli. L'utente dovra provvedate pulizia del manto di copertura mediante taozione di elementi di deposito
in prossimita dei canali di gronda e delle lineeatinpluvio. In particolare & opportuno effettuaoateolli generali del manto in
occasione di eventi meteo di una certa entita olsegno aver compromesso l'integrita degli elengmtbpertura. Fare attenzione
alla praticabilita o meno della copertura. La $ostone dello strato di continuita va effettuatdaeeso di rifacimento della

Pagina 28



Manuale d'Uso

copertura e degli altri strati funzionali.

Strato di diffusione o egualizzazione della prassio
vapore

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di diffusione o egualizzazione della prese vapore ha il compito di impedire la formaziat pressioni anormali
all'interno degli strati della copertura conseguadtevaporazioni dell'acqua occlusa che si mataifigscon bolle e rigonfiamenti.
Lo strato puo essere realizzato mediante foglis lol prodotti bituminosi o catramosi rivestitiuma faccia con granuli di idonea
dimensione , ecc.

Modalita di uso corretto:

Onde evitare la manifestazione di bolle e rigonéatnlo strato di diffusione € sempre localizzdtdiasotto di elementi con un
elevato grado di impermeabilita al vapore (elemeltenuta o barriera al vapore). L'utente doviavpedere al controllo delle
condizioni della superficie del manto ponendo patéire attenzione alla presenza di eventuali nistdigacqua e di vegetazione
sopra la tenuta. In particolare € opportuno eféetticontrolli generali del manto in occasione dirgvmeteo di una certa entita che
possono aver compromesso l'integrita degli elenterpertura. Fare attenzione alla praticabilitheno della copertura. Se
necessario va sostituito strato di diffusione oatigmazione della pressione vapore (per deteriontm@erdita caratteristiche
principali, ecc.) mediante sostituzione localizzaiasieme all'elemento di tenuta o allo stratbatiriera al vapore.

Strato di imprimitura

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di imprimitura viene utilizzato esclugivente per le coperture continue. Viene utilizzaofpvorire I'adesione di uno
strato sovrastante, andando a modificare i caratiperficiali (fisico-chimiche) dello strato infere ed avere per quest'ultimo
anche la funzione di antipolvere. Nelle coperturetinue lo strato di imprimitura pud essere reali@azon: soluzioni o emulsioni
bituminose additivate o non; soluzioni di peceatrame additivate o non; soluzioni a base di paiineec.

Modalita di uso corretto:

Lo strato di imprimitura puo essere collocato: isapra dell'elemento portante; al di sopra dellats di pendenza; al di sopra
dello strato di continuita; al di sopra dello strégrmoisolante; al di sopra dello strato di iigiento; ecc.. L'utente dovra
provvedere al controllo delle condizioni della stijgge del manto ponendo particolare attenziona ptesenza di eventuali ristagni
di acqua e di vegetazione sopra la tenuta. Inqudatie € opportuno effettuare controlli generalirdanto in occasione di eventi
meteo di una certa entita che possono aver comgsmi@ntegrita degli elementi di copertura. Fatereione alla praticabilita o
meno della copertura. La sostituzione dello stdainprimitura va effettuata nel caso di rifacimeliella copertura e degli altri
strati funzionali.
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Strato di pendenza

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di pendenza ha il compito di portaredagenza delle coperture piane al valore necegserim smaltimento delle acque
meteoriche. Lo strato viene utilizzato quando itedato portante non prevede la pendenza necesbhtiarafunzionamento della
copertura. Nelle coperture continue lo strato didenza puo essere realizzato con: calcestruzadarel calcestruzzo alleggerito o
non; conglomerato di cemento, argilla espansa,igabhcqua; elementi portanti secondari dellostaventilazione, ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di pendenza pud essere collocato: almliasdell'elemento portante; al di sopra dell'el@méermoisolante. L'utente dovra
provvedere alla pulizia del manto di copertura raet#i la rimozione di elementi di deposito in prosti dei canali di gronda e
delle linee di compluvio. In particolare & oppoxieffettuare controlli generali del manto in ocoasi di eventi meteo di una certa
entita che possono aver compromesso l'integritl elegnenti di copertura. Fare attenzione allaipadiilita o meno della
copertura. Il ripristino dello strato di pendenzaeffettuato, se necessario, fino al raggiungimeetovalore necessario per lo
smaltimento delle acque meteoriche. Per la rieastine dello strato di pendenza si utilizzano mialigdonei (calcestruzzo
cellulare; calcestruzzo alleggerito o non; congl@atedi cemento, argilla espansa, sabbia e actpragati portanti secondari dello
strato di ventilazione, ecc.). Ripristino inoltregti strati funzionali della copertura collegati.

Strato di protezione con pavimento galleggiante

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Esso e costituito dalla presenza di uno strataategione realizzato con quadrotti su sostegninifisani che, posti all'esterno
dell'elemento portante, garantiscono da barridsap@netrazione delle acque meteoriche.

In generale lo strato di protezione ha il compitoedistere alle sollecitazioni di carattere me@arfisico, chimico e di conferire al
manto un'eventuale colorazione e/o funzione desardtlelle coperture continue lo strato pud presmesnin combinazione o
integrazione con I'elemento di tenuta (membranepaatette, resine, ecc.). Nelle coperture accdsailpedoni, la protezione
svolge anche la funzione di ripartizione dei cdriaksicurando I'elemento di tenuta nei confroatirgschi derivanti da fattori
esterni (vento, altro).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere alla pulizia del mantoafertura mediante la rimozione di elementi diak#p in prossimita dei canali
di gronda e delle linee di compluvio. In particel@ opportuno effettuare controlli generali del tnan occasione di eventi meteo
di una certa entita che possono aver comproméstegtita degli elementi di copertura. Fare atteneialla praticabilita o meno
della copertura.

Strato di regolarizzazione

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane
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Lo strato di regolarizzazione ha il compito di nicle irregolarita superficiali dello strato sctante.
Nelle coperture continue lo strato di separazidneseorrimento pud essere realizzato con: maltaenémia o calcestruzzo armati o
non; malte bituminose; paste a base bituminoshasa di polimeri; fogli bituminati; ecc.

Modalita di uso corretto:

Lo strato di regolarizzazione pu0 essere collocatdi sotto dell'elemento di tenuta; al di sotédl'dlemento termoisolante; al di
sotto dello strato di barriera al vapore; al digalello strato di schermo al vapore. L'utente dqmovvedere alla pulizia del manto
di copertura mediante la rimozione di elementiepakito in prossimita dei canali di gronda e diglee di compluvio. In
particolare & opportuno effettuare controlli gefietel manto in occasione di eventi meteo di undacentita che possono aver
compromesso l'integrita degli elementi di copertéiae attenzione alla praticabilita 0 meno dedipertura. La sostituzione dello
strato di regolarizzazione va effettuata nel casdatimento della copertura e degli altri strfamzionali.

Strato di ripartizione dei carichi

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di ripartizione dei carichi ha il compdopermettere ad eventuali strati sottostantigoiamento) di sopportare i carichi
previsti. Lo strato viene utilizzato per avere b@na resistenza alla deformazione sotto i cadehcentrati, in particolare quando
i strati sottostanti non sono sufficientementestesiti. Nelle coperture continue lo strato pu0 eseealizzato: con fogli di fibre
sintetiche non tessuto o bitumati con elevata texsts meccanica; con uno strato di calcestruzzatarmnon; con strato di
conglomerato bituminoso, ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di ripartizione dei carichi pud essertbooato: al di sopra dell'elemento termoisolantejizotto o al di sopra
dell'elemento di tenuta. L'utente dovra provveddmontrollo delle condizioni della superficie adednto ponendo particolare
attenzione alla presenza di eventuali ristagncdua e di vegetazione sopra la tenuta. In partie@apportuno effettuare controlli
generali del manto in occasione di eventi metamdicerta entita che possono aver compromessmtitit degli elementi di
copertura. Fare attenzione alla praticabilita o on#ella copertura. La sostituzione va effettuatacaso di rifacimento della
copertura e degli altri strati funzionali.

Strato di separazione e/o scorrimento

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di separazione e/o scorrimento ha il angh evitare interazioni di carattere fisico efuimico tra strati contigui,
conservandone i movimenti differenziali ed evitamgentuali incompatibilita chimiche. Nelle copeduwontinue lo strato di
separazione e/o scorrimento pud essere realizeatesabbia o0 ghiaia di grana omogenea da roccaltmnesistenza a
compressione; feltro di poliestere tessuto noruted2.50x50 m); foglio di polietiline resistentglidJV; Carta Kraft + sabbia; fogli
bitumati; fogli organici sintetici; fogli inorganisintetici; paste a base bituminosa o a baselihpd; strato di latte di calce;
sostegni per lastre preformate di pavimenti, ecc..

Modalita di uso corretto:
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Lo strato di separazione e/o scorrimento pud ess#i@cato: interposto tra lo strato di protezi@kelemento di tenuta; interposto
tra I'elemento di tenuta e I'elemento termoisolanterposto tra I'elemento termoisolante ed ilragtante strato di pendenza;
interposto tra I'elemento termoisolante e lo stdatoarriera al vapore oppure di schermo al vapioterposto tra lo strato di
barriera o di schermo al vapore e I'elemento ptetdrutente dovra provvedere alla pulizia del roaitcopertura mediante la
rimozione di elementi di deposito in prossimita cenali di gronda e delle linee di compluvio. Intgmlare & opportuno effettuare
controlli generali del manto in occasione di evemtiteo di una certa entita che possono aver congason'integrita degli elementi
di copertura. Fare attenzione alla praticabilitheno della copertura. La sostituzione dello stdatgeparazione e/o scorrimento va
effettuata nel caso di rifacimento della copergidegli altri strati funzionali.

Strato di tenuta all'aria

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di tenuta all'aria ha il compito di cail@re il passaggio dell'aria dall'ambiente estar@iso gli ambienti sottostanti la
copertura conferendogli una prefissata tenutaialkaalla pressione del vento Nelle copertureinaeté in genere integrato con
altri strati, in modo particolare con I'elementdetiuta all'acqua. Nelle coperture continue lotstdatenuta all'aria pud essere
realizzato con: fogli bitumati; fogli sintetici;ehenti piani di laterizio; ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di tenuta all'aria pud essere collocakali sotto dell’elemento di tenuta e distanziatodstesso tramite uno strato di
ventilazione; al di sotto dell'elemento termoistdah.'utente dovra provvedere alla pulizia del roaditcopertura mediante la
rimozione di elementi di deposito in prossimita danali di gronda e delle linee di compluvio. Imtfzmlare € opportuno effettuare
controlli generali del manto in occasione di evemtiteo di una certa entita che possono aver congaso'integrita degli elementi
di copertura. Fare attenzione alla praticabilitheno della copertura. La sostituzione dello stdatenuta all'aria va effettuata nel
caso di rifacimento della copertura e degli aliais funzionali.

Strato di tenuta con membrane bituminose

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Le membrane bituminose sono costituite da biturfezEmato e da armature, quali feltri, tessuti,ifeati, fibre naturali. Esse
consentono di ovviare in parte agli inconvenieatigati dall'esposizione diretta dell'impermeabdizdane alle diverse condizioni
climatiche. Le membrane bituminose si presentatiofeoma di rotoli di dimensioni di 1 x 10 metrit@pessore variabile intorno
ai 2 - 5 mm. In generale lo strato di tenuta fe@ihpito di conferire alla copertura la necessamjpermeabilita all'acqua meteorica
secondo l'uso previsto, proteggendo, nel conteipstrati della copertura che non devono venicemtatto con l'acqua, resistendo
alle sollecitazioni fisiche, meccaniche, chimichdatte dall'ambiente esterno (vento, pioggia, ngremdine, ecc.). Nelle coperture
continue la funzione di tenuta € garantita dallatteristiche intrinseche dei materiali costitu¢ntanti impermeabili). In alcuni casi
lo strato pud avere anche funzioni di protezionar(tinautoprotetti) e di barriera al vapore (pecdperture rovesce).

Modalita di uso corretto:

Nelle coperture continue I'elemento di tenuta peseee disposto: all'estradosso della coperturtn kostrato di protezione o sotto
I'elemento termoisolante. La posa in opera pudrdwenediante spalmatura di bitume fuso o mediastaldamento della
superficie inferiore e posa in opera dei fogli éguitsaldati a fiamma. Una volta posate le memhbrana protette, saranno coperte
mediante strati di protezione idonei. L'utente dgwrovvedere al controllo della tenuta della guaiva ispezionabile, in
corrispondenza di lucernari, botole, pluviali, Engre, e nei punti di discontinuita della guainmgparticolare & opportuno
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controllare le giunzioni, i risvolti, ed eventuatiollamenti di giunti e fissaggi. Controllare imelt'assenza di depositi e ristagni
d'acqua. Il rinnovo del manto impermeabile pud aireemediante inserimento di strati di scorrimeatraldo. Invece il rifacimento
completo del manto impermeabile comporta la rimoeidel vecchio manto e la posa dei nuovi strati.

Strato di tenuta con membrane sintetiche

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Le membrane sintetiche sono costituite da resimedglastiche o da gomme sintetiche, laminate ifi B&vgeneralmente prive di
armatura. Le membrane sintetiche si presentanofsotia di fogli di spessore dimensioni di 1 - 2 farsecondo o meno della
praticabilita della copertura). Per la posa € ipelisabile un‘attenta preparazione del sottofondqdsa in opera pud essere a
secco o0 "in indipendenza" oppure in aderenza totai@iante adesivi sintetici di tipo specifico. kengrale lo strato di tenuta ha il
compito di conferire alla copertura la necessanipermeabilita all'acqua meteorica secondo l'useiie proteggendo, nel
contempo, gli strati della copertura che non dewmmire a contatto con l'acqua, resistendo alleatadzioni fisiche, meccaniche,
chimiche indotte dall'ambiente esterno (vento, giagneve, grandine, ecc.). Nelle coperture costiaufunzione di tenuta
garantita dalle caratteristiche intrinseche deiemali costituenti (manti impermeabili). In alcurasi lo strato pud avere anche
funzioni di protezione (manti autoprotetti) e dirtiera al vapore (per le coperture rovesce).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo della terdéfia guaina, ove ispezionabile, in corrispondetizacernari, botole, pluviali, in
genere, e nei punti di discontinuita della guaingarticolare & opportuno controllare le giunzjomisvolti, ed eventuali
scollamenti di giunti e fissaggi. Controllare inelt'assenza di depositi e ristagni d'acqua. Houwo del manto impermeabile pud
avvenire mediante inserimento di strati di scorritbea secco o mediante colla. Invece il rifacimesampleto del manto
impermeabile comporta la rimozione del vecchio manka posa dei nuovi strati.

Strato di ventilazione

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato di ventilazione ha il compito di contriteual controllo delle caratteristiche termoigroriegte della copertura attraverso
ricambi d'aria naturali e forzati. Permette ingltrella stagione estiva, il raffrescamento, ridaltela quantita di calore immessa
negli ambienti interni e proteggendo lo stratoediuta dagli shock termici; nella stagione freddemvdicuare il vapore proveniente
dall'interno, eliminando i rischi della formaziodecondensazione interstiziale. Nelle coperturetiooe lo strato di ventilazione
puo essere realizzato con prodotti e componentitaftenzione portante secondaria delimitanti cantéaeia con collegamento
esterno: muretti e tavelloni; arcarecci metallic di legno; pannelli di legno stabilizzato; lagffiorati; sottotetto; ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di ventilazione & sempre localizzatoiaadto dell'elemento di tenuta e al di sopra eelthento termoisolante. L'utente
dovra assicurarsi del perfetto ricambio d'aria ladentilazione della copertura attraverso i dspa predisposti. Contrariamente
provvedere alla ventilazione mediante la disposizidi aeratori e prese d'aria di copertura.
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Strato drenante

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato drenante ha il compito di permettereclorgsmento rapido e il raccoglimento delle acqueuatulate nelle coperture. Esso
trova maggiormente il suo impiego: nelle copertoneesce, per far si che lo smaltimento delle adnfiierate tra l'isolante e il
manto impermeabile avvenga in modo piu rapidograidini pensili, dove e posizionato al di sottd'deemento filtrante, per
migliorare le condizioni vegetative; nelle copeetaontinue quanto , per una maggiore sicurezzédispensabile un secondo
strato di sbarramento alle infiltrazioni proveniatdlle acque meteoriche e quindi un secondo eltardinenuta. Nelle coperture
continue lo strato drenante puo essere realizzatpazgilla espansa, ghiaia, ecc. (se situato sbto dello strato filtrante), fogli a
base di prodotti bituminosi o catramosi rivestitiga faccia con granuli idoneamente dimensionstaaalati, pannelli
termoisolanti scanalati o di particolare conforraa all'intradosso (se situato al di sotto deltelsto termoisolante o al di sopra
dell'elemento di tenuta integrativo).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere alla pulizia del manteapertura mediante la rimozione di elementi dia#p in prossimita dei canali
di gronda e delle linee di compluvio. In particel@ opportuno effettuare controlli generali del tnan occasione di eventi meteo
di una certa entita che possono aver compromestglita degli elementi di copertura. Fare atteneialla praticabilita o meno
della copertura. Provvedere all'integrazione detitato drenante (nel caso di argilla espansa,aleatc.) o alla sostituzione
localizzata o generale (nel caso di fogli a basenfinosi, pannelli termoisolanti, ecc.) integraggi atrati funzionali della copertura
interessati.

Strato filtrante

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

Lo strato filtrante ha il compito di trattenere evédle polverulento e/o fine (ad esempio terrgpimaista dalle acque) € di permettere
lo scorrimento delle acque meteoriche. Lo strdb@fite & adottato: nelle coperture rovesce, &enliento termoisolante
sovrapposto all'elemento di tenuta, la cui funziérgpiella di impedire che I'elemento termoisolaeatega raggiunto da materiale
fine polverulento presenti nel sovrastante strafiratezione; nei giardini pensili, per impedireedb strato drenante venga
raggiunto da elementi fini, trasportati dalle acqueteoriche, presenti nel sovrastante terreno akgetielle coperture continue lo
strato filtrante puo essere realizzato con: foghah tessuto di prodotti sintetici come il poles; geotessile da 100-150 g/m”"2;
ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato filtrante pud essere collocato: al dirsogell'elemento termoisolante (nelle coperturdinae con I'elemento
termoisolante sovrapposto all'elemento di tenatiagj sopra dell'elemento drenante (nei giardimilg. L'utente dovra provvedere
alla pulizia del manto di copertura mediante laoZione di elementi di deposito in prossimita deialedi gronda e delle linee di
compluvio. In particolare & opportuno effettuareteolli generali del manto in occasione di eventiteo di una certa entita che
possono aver compromesso l'integrita degli elentBrpertura. Fare attenzione alla praticabilitheno della copertura. La
sostituzione dello strato filtrante va effettua&h caso di rifacimento della copertura e/o dedgi atrati funzionali interessati.
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Struttura in latero-cemento

Unita Tecnologica: 01.09
Coperture piane

La struttura di copertura ha la funzione dominatiteeggere o portare il manto e di resistere dchaesterni. Le strutture in latero
cemento consistono nella messa in opera di tradiettirio tipo, prefabbricati ed autoportanti, awstituiscono parte delle
nervature del solaio di copertura. Possono essgriedati travetti precompressi, travetti a traliccon fondello in laterizio,
intervallati da tavelle o da pignatte. Viene pa@gsto successivamente un getto di conglomerat@iegno per il collegamento
degli elementi e un sottile strato superiore ditenpkr il livellamento del piano di posa.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizoaalla ricerca di anomalie che possano anticipensorgenza di fenomeni di dissesto
el/o cedimenti strutturali (fessurazioni, lesiomc &.
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Coperture inclinate

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o subpdntali del sistema edilizio aventi funzione dvaeare gli spazi interni del
sistema edilizio stesso dallo spazio esterno stamtes Le coperture inclinate (coperture discomjraono caratterizzate dalle
soluzioni di continuita dell'elemento di tenutdaaltjua e necessitano per un corretto funzionant@nioa pendenza minima del
piano di posa che dipende dai componenti utilizzatal clima di riferimento. L'organizzazione estzlta dei vari strati funzionali
nei diversi schemi di funzionamento della copertigasente di definire la qualita della copertusmprattutto i requisiti
prestazionali. Gli elementi e i strati funzionalpsssono raggruppare in: elemento di collegameziéznento di supporto; elemento
di tenuta; elemento portante; elemento isolantatesti barriera al vapore; strato di ripartiziates carichi; strato di protezione;
strato di tenuta all'aria; strato di ventilazioeec.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.10.01 Accessi alla copertura

©01.10.02 Canali di gronda e pluviali

©01.10.03 Comignoli e terminali

©01.10.04 Parapetti ed elementi di coronamento
©01.10.05 Strato di barriera al vapore
©01.10.06 Strato di isolamento termico
©01.10.07 Strato di ripartizione dei carichi
©01.10.08 Strato di tenuta in coppi

©01.10.09 Strato di ventilazione

©01.10.10 Struttura in legno
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Accessi alla copertura

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Si tratta di elementi che permettono il passagdieventuali ispezioni in copertura (botole, luceirecc.).

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo delle coratizdi funzionalita ed accessibilita di botolegéunari e/o altri accessi. Dovra
controllare inoltre l'integrita con gli elementiftisaggio. A secondo delle necessita provvedereitegro degli elementi
costituenti botole, lucernari e/o altri accessict@ndegli elementi di fissaggio. Vanno sistematdtiia le giunzioni e gli elementi di
tenuta interessati.

Canali di gronda e pluviali

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

| canali di gronda sono gli elementi dell'impiadicdaccolta delle acque meteoriche che si sviluppango la linea di gronda. Le
pluviali hanno la funzione di convogliare ai sistefinsmaltimento al suolo le acque meteoriche rieatei canali di gronda. Essi
sono destinati alla raccolta ed allo smaltimentéedeque meteoriche dalle coperture degli edifigari profilati possono essere
realizzati in PVC, in lamiera metallica (in allurionin rame, in acciaio, in zinco, ecc.). Per foreasistemi completi di
canalizzazioni, essi vengono dotati di appropeatiessori (fondelli di chiusura, bocchelli, pardifagstaffe di sostegno, ecc.)
collegati tra di loro. La forma e le dimensioni danali di gronda e delle pluviali dipendono dajlantita d'acqua che deve essere
convogliata e dai parametri della progettazionditetionica. La capacita di smaltimento del sistelipgnde dal progetto del tetto e
dalle dimensioni dei canali di gronda e dei pluvial

Modalita di uso corretto:

Le pluviali vanno posizionate nei punti pit basslia copertura. In particolare lo strato imperméadi rivestimento della corona
del bocchettone non deve trovarsi a livello superdel piano corrente della terrazza. Per ovvibpeablema viene ricavata intorno
al pluviale una sezione con profondita di 1 - 2 Prarticolare attenzione va posta al numero, al dg@amento (diametro di
scarico) ed alla disposizione delle pluviali inZione delle superfici di copertura servite. | fdei bocchettoni devono essere
prowvisti di griglie parafoglie e paraghiaia remulii Controllare la funzionalita delle pluvialietle griglie parafoglie e di eventuali
depositi e detriti di foglie ed altre ostruzioniechossono compromettere il corretto deflusso @altpie meteoriche. In particolare &
opportuno effettuare controlli generali degli elemei deflusso in occasione di eventi meteo di ceda entita che possono aver
compromesso la loro integrita. Controllare gli ederh accessori di fissaggio e connessione.

Comignoli e terminali

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate
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Si tratta di elementi integrati nella copertura funzione di semplificare lo scambio di aerifolran I'atmosfera in relazione agli
impianti per fluidi del sistema edilizio di cui faa parte. Di essi fanno parte: i camini (la pag#adcanna fumaria che emerge dalla
copertura con la funzione di fuoriuscita dei praidderivanti dalla combustione ad una altezza marggiispetto a quella di
copertura); gli sfiati (la parte delle canalizzawiohe fuoriescono dalla copertura con la funzidnassicurare lo sfogo degli
aeriformi in atmosfera); gli aeratori (gli elemediie fuoriescono dalla copertura con la funzionasdicurare il passaggio di aria
con l'atmosfera); terminali di camini per lo sfidgh elementi situati all'estremita di camini éasifcon la funzione di permettere il
tiraggio e la dispersione dei prodotti di combusti@ degli aeriformi nell'atmosfera nonché di furgia protezione dagli agenti
atmosferici le canalizzazioni inferiori); ecc..

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo dei termifehmini, sfiati, aeratori, terminali di caminiple sfiato), degli elementi di
coronamento e della tenuta dei giunti fra gli eletnéi copertura. Si dovra inoltre provvedere abtrollo degli elementi di
fissaggio e di eventuali connessioni. Controllareventuale presenza di nidi o altri depositi imsgimita delle estremita dei
comignoli. Effettuare periodicamente la pulizia tigiggi dei camini mediante spazzolatura internanezione dei depositi
provenienti dai prodotti della combustione. A setmielle necessita provvedere al ripristino denieali, degli elementi di
coronamento e della tenuta dei giunti fra gli eletndi copertura. Provvedere inoltre al ripristidegli elementi di fissaggio.
Rimuovere eventuali nidi e/o altri depositi in psivsita delle estremita dei comignoli.

Parapetti ed elementi di coronamento

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Si tratta di elementi affioranti dalla coperturanda funzione di riparo, difesa o in alternativaddicorazione. Di essi fanno parte: i
parapetti (la cui funzione & quella di ripararespee e cose da eventuali cadute nel vuoto); i eonenti (si tratta di elementi
perimetrali continui sporgenti alla copertura conZione decorativa e in alcuni casi anche di patapeli ornamenti; (la cui
funzione é di abbellimento delle coperture) ecc..

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo dello si@dgli elementi con particolare attenzione alla otegrita e stabilita. Controllare
periodicamente l'integrita delle superfici dei stimenti attraverso valutazioni visive mirate aoistrare anomalie evidenti.
Interventi mirati al mantenimento dell'efficienzegli elementi di protezione e decorazione.

Strato di barriera al vapore

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Lo strato di barriera al vapore ha il compito dpedire il passaggio di vapore d'acqua per un maggontrollo del fenomeno della
condensa all'interno dei vari strati della copextlwo strato di barriera al vapore pud esseretadstida: fogli a base di polimeri,
fogli di polietiline posati, in indipendenza, suasb di compensazione in tessuto sintetico; folirhinosi rivestiti con lamina di
alluminio di alluminio posati per aderenza; ecc..

Modalita di uso corretto:
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Lo strato di barriera al vapore viene utilizzatalesotto dell'elemento termoisolante. L'utenterdgwovvedere al controllo delle
condizioni della superficie del manto ponendo patéire attenzione alla presenza di eventuali nistdigacqua e di vegetazione
sopra la tenuta. In particolare &€ opportuno eféetticontrolli generali del manto in occasione dirgvmeteo di una certa entita che
possono aver compromesso l'integrita degli elentérpertura. Fare attenzione alla praticabilitheno della copertura. Se
necessario va sostituita la barriera al vapore dpterioramento, perdita caratteristiche princjpadt.) mediante sostituzione
localizzata o generale.

Strato di isolamento termico

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Lo strato di isolamento termico ha lo scopo di gtra alla copertura il valore richiesto di resista termica globale e allo stesso
tempo di attenuare la trasmissione delle onde sgmavocate dai rumori aerei, ecc.. L'isolamentgoalaolato in funzione della sua
conducibilita termica e secondo della destinazibnso degli ambienti interni. Gli strati di isolante termico possono essere in:
calcestruzzi alleggeriti; pannelli rigidi o lasfreeformati; elementi sandwich; elementi integnatiteriale sciolto; ecc..

Modalita di uso corretto:

Gli strati di isolamento termico sono adottati amgler la riduzione dei consumi energetici e pémirazione dei fenomeni di
condensazione superficiale, ecc. Nelle copertugeoditinue lo strato isolante va posizionato abdtiosdell'elemento di tenuta e pud
integrarsi con I'elemento portante con funzionsugiporto del manto (tegole, lastre, ecc.). L'utéiotaa provvedere al controllo
delle condizioni della superficie del manto ponepddicolare attenzione alla presenza di eventisatigni di acqua e di
vegetazione sopra la tenuta. In particolare & dpporeffettuare controlli generali del manto in asione di eventi meteo di una
certa entita che possono aver compromesso l'itdedggli elementi di copertura. Fare attenziore @daticabilita o meno della
copertura. Se necessario vanno rinnovati gli Seatanti deteriorati mediante sostituzione locadia o generale.

Strato di ripartizione dei carichi

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Lo strato di ripartizione dei carichi ha il compiopermettere ad eventuali strati sottostantiidiamento) di sopportare i carichi
previsti. Lo strato viene utilizzato per avere b@na resistenza alla deformazione sotto i cadehcentrati, in particolare quando
i strati sottostanti non sono sufficientementestesiti. Nelle coperture discontinue lo strato ps®eee realizzato con uno strato di
calcestruzzo armato o non.

Modalita di uso corretto:

Lo strato di ripartizione dei carichi pud essertbooato: al di sopra dell'elemento termoisolantejiaotto o al di sopra
dell'elemento di tenuta. L'utente dovra provvedgmontrollo delle condizioni della superficie dshnto ponendo particolare
attenzione alla presenza di eventuali ristagncdua e di vegetazione sopra la tenuta. In partie@apportuno effettuare controlli
generali del manto in occasione di eventi metamdi certa entita che possono aver compromessglitit degli elementi di
copertura. Fare attenzione alla praticabilita o ongella copertura. La sostituzione va effettuatacaso di rifacimento della
copertura e degli altri strati funzionali.
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Strato di tenuta in coppi

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Esso e caratterizzato da soluzioni di continuitBedemento di tenuta all'acqua. La funzione € fagdla pendenza minima del piano
di posa che nel caso di manto di copertura in cegpa in media del 25-30% a secondo dei compotmapiegati e dal clima.

Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere alla pulizia del manteapertura mediante la rimozione di elementi dia#p in prossimita dei canali
di gronda e delle linee di compluvio. In particel@ opportuno effettuare controlli generali del tnan occasione di eventi meteo
di una certa entita che possono aver compromeastegtita degli elementi di copertura.

Strato di ventilazione

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

Lo strato di ventilazione ha il compito di contriteual controllo delle caratteristiche termoigroriegte della copertura attraverso
ricambi d'aria naturali e forzati. Permette ingltrella stagione estiva, il raffrescamento, ridaltela quantita di calore immessa
negli ambienti interni e proteggendo lo stratoediuta dagli shock termici; nella stagione freddevdicuare il vapore proveniente
dall'interno, eliminando i rischi della formaziodiecondensazione interstiziale. Nelle copertureatiinue contribuisce al buon
funzionamento dell'elemento di tenuta evitandésthigno di umidita ed i rischi di gelo, oltre ctantribuire all'equilibrio delle
pressioni sulle due facce annullando i pericolighlita capillare dell'acqua. Lo strato di verttitsne pud essere realizzato con
prodotti e componenti aventi funzione portante sdaoia delimitanti camere d'aria con collegamesterao: muretti e tavelloni;
arcarecci metallici e/o di legno; pannelli di legstabilizzato; laterizi forati; sottotetto; ecc..

Modalita di uso corretto:

Lo strato di ventilazione & sempre localizzatoiaadto dell'elemento di tenuta e al di sopra eelthento termoisolante. L'utente
dovra assicurarsi del perfetto ricambio d'aria lkadentilazione della copertura attraverso i d&pa predisposti. Contrariamente
provvedere alla ventilazione mediante la disposizidi aeratori e prese d'aria di copertura.

Struttura in legno

Unita Tecnologica: 01.10
Coperture inclinate

E' in genere costituita da elementi in legno dsgeoe piccola orditura disposti a secondo dellangéia e struttura della copertura.
Le travi piene in legno vengono usate come ordipuiraaria per coperture a falde e sono integraterdarditura secondaria di
irrigidimento e di supporto del manto. In generpromo luci fino a 6 metri. Altri sistemi di strutiiin legno sono quelli a capriate,
costituite da puntoni, catene, monaci e saettavied peso della copertura puo essere affidatmsiilitture perimetrali. La struttura
di copertura ha la funzione dominante di reggepertare il manto e di resistere ai carichi esterni.
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Modalita di uso corretto:

L'utente dovra provvedere al controllo periodictiedparti in vista finalizzato alla ricerca di anahe (presenza di umidita,
marcescenza delle travi, riduzione o perdita dedlatteristiche di resistenza.
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Solal

| solai rappresentano il limite di separazionegtialementi spaziali di un piano e quelli del pasuccessivo. Dal punto di vista
strutturale i solai devono assolvere alle funziinsostegno del peso proprio e dei carichi acdalemi collegamento delle pareti
perimetrali. Inoltre debbono assicurare una coibemstica soddisfacente; assicurare una buonanzgtiermica; avere una

adeguata resistenza. Una classificazione dei nisingntai puo essere fatta in base al loro funzi@mmstatico o in base ai
materiali che li costituiscono.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
°01.11.01 Solai in c.a. e laterizio

©01.11.02 Solai misti in parte prefabbricati
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Solal In c.a. e laterizio

Unita Tecnologica: 01.11
Solai

Si tratta di solai misti realizzati in c.a. e lazeéspeciali (pignatte, volterrane, tavelle), ggtita opera. Rispetto ai solai in c.a.
presentano caratteristiche maggiori di coibenzesaamento acustico e di leggerezza.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizoaalla ricerca di anomalie che possano anticipensorgenza di fenomeni di dissesto
el/o cedimenti strutturali (fessurazioni, lesiomc &.

Solai misti in parte prefabbricati

Unita Tecnologica: 01.11
Solai

Si tratta di solai misti realizzati con travettepompressi intervallati da pignatte o tavelle diavéorma, gettati in opera. Rispetto ai
solai in c.a. presentano caratteristiche maggiaroibenza, di isolamento acustico e di leggerezza.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizpaalla ricerca di anomalie che possano anticipergotgenza di fenomeni di dissesto
el/o cedimenti strutturali (fessurazioni, lesiomc §.
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Pavimentazioni esterne

Le pavimentazioni esterne fanno parte delle partizdrizzontali esterne. La loro funzione, oltrquella protettiva, € quella di
permettere il transito ai fruitori e la relativasigenza ai carichi. Importante & che la superfiogle dovra risultare perfettamente
piana con tolleranze diverse a secondo del tipivestimento e della destinazione d'uso dei luoGhiispessori variano in funzione
al traffico previsto in superficie. La scelta degliementi, il materiale, la posa, il giunto, lelfieg gli spessori, I'isolamento, le malte,
i collanti, gli impasti ed i fissaggi variano inrfzione dei luoghi e del loro impiego. Le pavimerdazesterne possono essere di
tipo: cementizio, lapideo, resinoso, resilienteaodco, lapideo di cava, lapideo in conglomerate, .e

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.12.01 Rivestimenti ceramici

° 01.12.02 Rivestimenti lapidei
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Rivestimentl ceramicl

Unita Tecnologica: 01.12
Pavimentazioni esterne

Si tratta di rivestimenti che trovano il loro img@negli ambienti residenziali, ospedalieri, sctiitdsndustriale, ecc.. Le varie
tipologie si differenziano per aspetti quali: magrime e composizione dell'impasto; carattefigitecniche prestazionali; tipo di
finitura superficiale; ciclo tecnologico di prodark; tipo di formatura; colore. Tra i tipi piu diffi di rivestimenti ceramici presenti
sul mercato troviamo: monocottura chiara; monocettussa; gres rosso; gres fine; klinker, tutfodmati, dimensioni, spessori
vari e con giunti aperti o chiusi e con o meno fudha posa puo essere eseguita mediante |'utitizawlte o di colle.

Modalita di uso corretto:

Per i rivestimenti ceramici la scelta del prodattofatta in funzione dell'ambiente di destinazidneltre altrettanto rilevante risulta
la posa in opera che e preferibile affidare ad esprspecializzate del settore. La manutenzionaiguamia a secondo del prodotto.
In genere la pulibilita delle piastrelle € maggiseemaggiore € la compattezza e l'impermeabilila. stesso modo le piastrelle
smaltate a differenza di quelle non smaltate saraitnpulibili. Con il tempo l'usura tende allariaizione di microporosita
superficiali compromettendo le caratteristiche wikplita. Per ambienti pubblici ed industriali ersigliabile I'impiego di
rivestimenti ceramici non smaltati, a basso asswhio d'acqua, antisdrucciolo e con superfici davr. Importante € che dalla
posa trascorrino almeno 30 giorni prima di sottopdae pavimentazione a sollecitazioni. | contrivllgenere si limitano ad ispezioni
visive sullo stato superficiale dei rivestimenti,garticolare del grado di usura e di eventuatureto distacchi dalle superfici di
posa.

Rivestimenti lapidel

Unita Tecnologica: 01.12
Pavimentazioni esterne

Per le pavimentazioni esterne sono adatti la maggide dei materiali lapidei. In genere la sceitajuesti tipi di materiale cade
oltre che per fattori estetici per la elevata tesiza all'usura. La scelta dei materiali va fattfunzione dei luoghi e dei tipi di
applicazione a cui essi sono destinati. La lavorazisuperficiale degli elementi, lo spessore, igedisioni, ecc. variano anch'essi in
funzione degli ambienti d'impiego. Trovano utilizzella fattispecie tutti i tipi di marmo, a menoagihbienti particolarmente
sfavorevoli, i graniti; i travertini. Le pietre: batti di porfido; blocchi di basalto; lastre di asig; lastre di quarzite. Vi sono inoltre i
marmi-cemento; le marmette e marmettoni; i grafgmposti. La tecnica di posa € abbastanza seenpticavviene per i
rivestimenti continui ad impasto mentre per qudiicontinui a malta o a colla.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle superel rivestimento attraverso valutazioni visivérate a riscontrare anomalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risultiefficaci affidarsi a personale tecnico con esrena.
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Pavimentazioni interne

Le pavimentazioni fanno parte delle partizioni ingorizzontali e ne costituiscono l'ultimo strainzionale. In base alla
morfologia del rivestimento possono suddividerstamtinue (se non sono nel loro complesso detebilirsga morfologicamente
che dimensionalmente) e discontinue (quelle cditla elementi con dimensioni e morfologia bertige). La loro funzione, oltre
a quella protettiva, & quella di permettere il sitmai fruitori dell'organismo edilizio e la reile resistenza ai carichi. Importante
che la superficie finale dovra risultare perfettategpiana con tolleranze diverse a secondo deliipwestimento e della
destinazione d'uso degli ambienti. Gli spessoliavarin funzione al traffico previsto in superficlea scelta degli elementi, il
materiale, la posa, il giunto, le fughe, gli spesdisolamento, le malte, i collanti, gli impagtil i fissaggi variano in funzione degli
ambienti e del loro impiego. Le pavimentazioni ine2possono essere di tipo: cementizio, lapidesineso, resiliente, tessile,
ceramico, lapideo di cava, lapideo in conglomerigago, ecc..

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

° 01.13.01 Pavimentazioni sopraelevate

© 01.13.02 Rivestimenti ceramici
© 01.13.03 Rivestimenti lapidei
° 01.13.04 Rivestimenti lignei a parquet
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Pavimentazioni sopraelevate

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Le pavimentazioni sopraelevate trovano il loroizgib principalmente negli uffici e in quegli ambiiea distribuzione complessa
degli impianti. Essi sono sistemi di finiture tedme formati da elementi modulari adagiati su unattsira di tipo puntiforme. La
loro funzione & quella di creare una intercapediregeneralmente predispone gli spazi per ricdeemtirezzature impiantistiche,
mascherate adeguatamente, a servizio degli spgamiimell'organismo edilizio e per questo ispeataihi. | pavimenti sopraelevati
vengono montati a secco ed installati completivéistimento (finiture in cotto, gomma, granito, iaati, legno, marmo, ecc.). |
pavimenti sopraelevati sono costituiti da divetsats funzionali: uno strato di tamponamento, fotonda elementi modulari per il
calpestio; strato di sostegno verticale, la stratuerticale formata da elementi che connettonelglinenti di tamponamento alla
superficie di estradosso del solaio; lo stratarifjidimento orizzontale, la struttura orizzontédemata da elementi che vanno a
connettere i pannelli per il calpestio con la $tmat verticale principale. | pannelli possono esssstituiti con anima di materiale
diverso: cemento alleggerito; conglomerato minefdalgno truciolare; metallo; pluristrato. La stuwtt portante puo essere
realizzata mediante cilindri di appoggio con stm#ta colonne o a colonne e traversi. Essa deemtyar la possibilita di potersi
regolare in altezza assicurando la perfetta corapit@ndel piano di calpestio.

Modalita di uso corretto:

Nel caso si proceda allo smontaggio di zone dirpamto, sarebbe opportuno rimuovere soltanto gihetdi strettamente necessari
al tipo di intervento; & bene comunque numerarelglnenti smontati per poterli poi riassemblareattamente. Nel caso di
spostamenti sul pavimento sopraelevato di arredirboggetti, effettuare questi su apposti taMoRér quanto riguarda la
manutenzione si riduce essenzialmente alla pudiaffettuarsi con prodotti idonei al tipo di ritiesento. Effettuare lavaggi a
secco 0 con panni umidi; evitare l'uso di acquablbondanza.

Rivestimentl ceramicl

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Si tratta di rivestimenti che trovano il loro imp@nell'edilizia residenziale, ospedaliera, scadasindustriale, ecc.. Le varie
tipologie si differenziano per aspetti quali: magrime e composizione dell'impasto; carattefigitecniche prestazionali; tipo di
finitura superficiale; ciclo tecnologico di prodark; tipo di formatura; colore. Tra i tipi piu diffi di rivestimenti ceramici presenti
sul mercato troviamo: cotto; cottoforte; monocaturssa; monocottura chiara; monocotture spegia@s rosso; gres ceramico;
klinker, tutti di formati, dimensioni, spessori varcon giunti aperti o chiusi e con o meno fudteeposa puo essere eseguita
mediante I'utilizzo di malte o di colle.

Modalita di uso corretto:

Per i rivestimenti ceramici la scelta del prodattofatta in funzione dell'ambiente di destinazidneltre altrettanto rilevante risulta
la posa in opera che e preferibile affidare ad @sprspecializzate del settore. La manutenzionaiguamia a secondo del prodotto.
In genere la pulibilita delle piastrelle € maggiseemaggiore € la compattezza e l'impermeabiliia. stesso modo le piastrelle
smaltate a differenza di quelle non smaltate sarainpulibili. Con il tempo l'usura tende allariaizione di microporosita
superficiali compromettendo le caratteristiche ulilplita. Per ambienti pubblici ed industriale @nsigliabile I'impiego di
rivestimenti ceramici non smaltati, a basso asswhio d'acqua, antisdrucciolo e con superfici da@vr. Importante & che dalla
posa trascorrino almeno 30 giorni prima di sottopda pavimentazione a sollecitazioni. | contrlgenere si limitano ad ispezioni
visive sullo stato superficiale dei rivestimenti,garticolare del grado di usura e di eventuatureto distacchi dalle superfici di
posa.
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Rivestimenti lapidel

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Per le pavimentazioni interne sono adatti la magggote dei materiali lapidei. In genere la sceliajuesti tipi di materiale cade
oltre che per fattori estetici per la elevata tesiza all'usura. La scelta dei materiali va fattbunzione dei luoghi e dei tipi di
applicazione a cui essi sono destinati. La lavorazisuperficiale degli elementi, lo spessore, igedisioni, ecc. variano anch'essi in
funzione degli ambienti d'impiego. Trovano utilizzella fattispecie tutti i tipi di marmo (lucidati opera o prelucidati); i graniti; i
travertini; le pietre; i marmi-cemento; le marmettenarmettoni; i graniti ricomposti. La tecnicaptisa &€ abbastanza semplice ed
awviene per i rivestimenti continui ad impasto meer quelli discontinui a malta o a colla.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle superel rivestimento attraverso valutazioni visivérate a riscontrare anomalie
evidenti. Comunque affinché tali controlli risultiefficaci affidarsi a personale tecnico con esrera.

Rivestimenti lignei a parquet

Unita Tecnologica: 01.13
Pavimentazioni interne

Si tratta di rivestimenti che trovano il loro img@nell'edilizia residenziale, scolastica, teraadcc.. Le pavimentazioni in legno
possono essere classificate in base alla morfologiaipo di elementi. | prodotti pit diffusi smiercato vengono denominati:
lamellari o mosaici; lamparquet; listoni; listongiparquet ad intarsio; parquet prefiniti; precaliirad alta resistenza. Le
dimensioni (spessore, larghezza, lunghezza) vaaaserondo dei prodotti. | pavimenti potranno espesati gia lucidati o lucidati
successivamente mediante lamatura. Di notevoleriapza € la misurazione del tasso di umidita al exdmdella posa del
rivestimento. Il massetto di posa € in genere zealo in cls. idraulico o cementi a presa rapidaspessore almeno di cm 5. Per
spessori superiori & consigliabile predisporre guina impermeabile che possa anche impediredttaisli eventuale umidita, in
particolare in caso di supporti a diretto contatta vespai o altri strati non ventilati. | rivesénti vanno posati con collanti speciali
(collanti poliuretanici bicomponenti) fino a lungtze limite di 60 cm circa, oltre le quali & congglle I'utilizzo di magatelli
annegati negli strati di compensazione con orditutagonale rispetto a quella degli elementi ligaeid interasse intorno ai 30-35
cm; oppure mediante chiodatura o semplicementeanggsovrapposizione. Nel caso di posa su pavirienigreesistenti si
procedera mediante sgrassatura delle superfioijinrvidimento e successivo incollaggio. Inoltpeeferibilmente, la posa dei
rivestimenti lignei dovra avvenire ad almeno 5 matfia@pareti perimetrali.

Modalita di uso corretto:

| pavimenti in legno richiedono interventi di ma@nizione diversi a secondo del tipo di finitura stiple. Per le finiture a vernice
consistono principalmente nella pulizia con aspihegri ed applicazione a panno morbido o lucidatdc speciali polish
autolucidanti con funzione detergente-protettivar. IB macchie € preferibile usare un panno umidodstergenti appropriati. La
verniciatura invece avviene previa levigatura dedstimento, a base di vernici epossidiche, formofiehe o poliuretaniche. Le
frequenze manutentive variano a secondo dellecital#oni a cui i pavimenti sono sottoposti. Laagtrdi vernice va rinnovato
comungue almeno ogni 10 anni circa. Per le finiaupera si effettua la lucidatura con panno morbidiecidatrice. L'applicazione
di cere liquide per il mantenimento della proteeiguperficiale avviene periodicamente. In casdndiovo dello strato protettivo di
cera, bisogna rimuovere i vecchi strati di ceragplicare un nuovo strato di cera liquida (appiimag a caldo) o di cera solida
(applicazione a freddo). Per le finiture ad oliarlanutenzione avviene a secco con spazzola a @istbpo morbido). Si puo
comunque applicare una mano di cera autolucidémfgarticolare per i rivestimenti prefiniti evitade applicare cere ma prodotti
lucidanti specifici.
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Scale e Rampe

Si tratta di strutture di collegamento inclinatestitoiite da strutture a piano inclinato e da stingttgradonate o a gradini la cui
funzione é quella di raggiungere piani posti a gubverse. Le strutture inclinate si possono dirgda: rampe a piano inclinato
(con una pendenza fino all'8%); rampe gradonatitaige da elementi a gradoni (con una pendemzadi20°); scale, formate da
gradini con pendenze varie in rapporto alla lomzfane (scale esterne, scale di servizio, scadécdiezza, ecc.). Le scale possono
assumere morfologie diverse: ad una o piu ramde surve; scale ellittiche a pozzo; scale cird@grozzo; scale a chiocciola. Le
scale e rampe possono essere realizzate secontipliedtonformazioni strutturali e in materialiveirsi. Si possono avere strutture
in acciaio; strutture in legno; strutture in muratwstrutture in c.a.; strutture prefabbricate, ecc

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
°01.14.01 Strutture in acciaio

°01.14.02 Strutture in c.a.

©01.14.03 Strutture in legno
°01.14.04 Strutture in muratura
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Strutture In acciaio

Unita Tecnologica: 01.14
Scale e Rampe

Le scale in acciaio possono essere realizzate otteplici conformazioni strutturali impiegando pifafi, sezioni scatolari, tubolari
o profili piatti assemblati mediante saldature @tbegamenti tramite chiodatura, bullonatura, elcgradini vengono generalmente
realizzati con lamiere metalliche traforate o camikere ad elementi in rilievo oppure con elemernigligti.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizpadlla ricerca di anomalie (fenomeni di corrosiadisgregazioni, ecc.). Interventi
mirati al mantenimento dell'efficienza degli eleti@ostituenti quali: rivestimenti di pedate e aézdrontalini, balaustre,
corrimano, sigillature, vernici protettive, sald&uconnessioni, bullonature ecc. e/o eventualmai#doro sostituzione.

Strutture In c.a.

Unita Tecnologica: 01.14
Scale e Rampe

Si tratta di scale o rampe con strutture costrgte getto in opera. La loro realizzazione fa rifento a soluzioni tecniche quali
solette rampanti, travi rampanti e travi a ginoochi

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizpaalla ricerca di anomalie (fenomeni di disgregaeidessurazioni, distacchi,
esposizione delle armature, fenomeni di carbonaiaziecc.). Interventi mirati al mantenimento déltienza degli elementi
costituenti quali: rivestimenti di pedate e alzétentalini, balaustre, corrimano, sigillature, nigi protettive, saldature, ecc. e/o
eventualmente alla loro sostituzione.

Strutture in legno

Unita Tecnologica: 01.14
Scale e Rampe

Si tratta di scale o rampe impiegate prevalenteenget gli ambienti interni. Generalmente la stmatforincipale e realizzata in
legno massiccio, legno lamellare e/o comunque ssaree che garantiscano una buona resistenza noac@grercia, faggio,
rovere, olmo, castagno, ecc.) mentre i gradini pas®ssere realizzati sia in legno massiccio (Gaemvere) che in multistrato.
Gli elementi gradini possono anche essere colledjatistrutture principali mediante chiodatura,ldmétura, spinotti, incastri, ecc..

Modalita di uso corretto:
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Controllo periodico delle parti in vista finalizpaalla ricerca di anomalie (fenomeni di disgregaeidessurazioni, distacchi,
esposizione delle armature, fenomeni di carbonataziecc.). Interventi mirati al mantenimento d#fltienza degli elementi
costituenti quali: rivestimenti di pedate e alzétentalini, balaustre, corrimano, sigillature, nigi protettive, saldature, ecc. e/o
eventualmente alla loro sostituzione.

Strutture In muratura

Unita Tecnologica: 01.14
Scale e Rampe

Si tratta di scale o rampe costituite interamemtairature riscontrabili nell'edilizia storica. danere le rampe delle scale sono
realizzate con volte 0 mezze volte a botte menpiarierottoli con volte a crociera.

Modalita di uso corretto:

Controllo periodico delle parti in vista finalizoaalla ricerca di anomalie (fenomeni di disgregaeidessurazioni, distacchi, ecc.).
Interventi mirati al mantenimento dell'efficienzegli elementi costituenti quali: rivestimenti didate e alzate, frontalini, balaustre,
corrimano, ecc. e/o eventualmente alla loro sastine.
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Attrezzature esterne

Le attrezzature esterne costituiscono, da una pagieme degli elementi tecnici aventi la funztodi dividere e conformare gl
spazi esterni connessi al sistema edilizio, (balaorghiere, logge, passerelle, scale e ramperestecc.) e dall'altra tutti quegli
elementi che caratterizzano I'ambiente circostgttade, parcheggi, aree a verde, ecc.).

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

°01.15.01 Aree a verde

© 01.15.02 Balconi, logge e passarelle

° 01.15.03 Recinzioni
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Aree a verde

Unita Tecnologica: 01.15
Attrezzature esterne

Le aree a verde costituiscono l'insieme dei padgiigiardini e delle varieta arboree degli spabani ed extra urbani. Dal punto di
vista manutentivo le aree a verde sono costit@tgrhti; piante; siepi; alberi; arbusti, ecc..distribuzione degli spazi verdi varia
in funzione a standard urbanistici ed esigenzeategione ambientale.

Modalita di uso corretto:

Il verde urbano puo avere molteplici funzioni dofazione ambientale: ossigenazione dell'aria; hgsento del calore atmosferico;
barriera contro i rumori ed altre fonti di inquinanto. E' importante che nella previsione di argerde si tenga anche conto
dell'opportuna distribuzione nei vari settori urbamlella sua conservazione e manutenzione. hétattli manutenzione si limitano
alle operazioni di taglio e potatura, pulizia deisazione, semina e concimazione, innesti, trattéiraatiparassitari, rinverdimento.
In genere le operazioni ed i tempi di controlldiatdrvento sono strettamente legati alle varietéi@e ed alla loro collocazione
geografica. Si raccomanda inoltre di provveder afivita straordinarie di manutenzione di alloilto fusto dopo eventi
meteorologici particolarmente intensi e/o comunigueone geografiche interessate da un clima ateaeatentoso, per la
incolumita di persone e cose. Indispensabile, paradeguata gestione del verde, risulterebbe dd&gsarte degli enti, di atlanti
delle aree a verde con la relativa localizzaziah@éngquadramento territoriale. Dotarsi inoltre dawatalogazione degli alberi di alto
fusto e di eventuali rischi derivanti dalla lordlooazione in funzione delle attivita e tipologieepenti sul territorio.

Balconi, logge e passarelle

Unita Tecnologica: 01.15
Attrezzature esterne

Si tratta di insiemi di elementi tecnici orizzomtlverticali con funzione di dividere e articolajiespazi esterni legati al sistema
edilizio. Le strutture tradizionali sono in c.atdrocemento e acciaio. In particolare gli elemiutnici che ne fanno parte sono: le
pavimentazioni ed i rivestimenti di estradossostiati aventi funzione portante; gli strati digstimento di intradosso, gli elementi
di protezione e separazione.

Modalita di uso corretto:

Controllare periodicamente l'integrita delle supédei rivestimenti attraverso valutazioni visinerate a riscontrare anomalie
evidenti. Interventi mirati al mantenimento defiggnza degli elementi di protezione e separaziumedi: frontalini, ringhiere,
balaustre, corrimano, sigillature, vernici protettisaldature, ecc. e/o eventualmente alla lortitsoiene.

Recinzioni

Unita Tecnologica: 01.15
Attrezzature esterne
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Si tratta di strutture verticali aventi funzionedsilimitare e chiudere le aree esterne di proppgtéata o di uso pubblico. Possono
essere costituite da recinzioni opache in murgiigaa a faccia vista o intonacate; recinzioni ¢tois§i da base in muratura e
cancellata in ferro; recinzione in rete a maglialsz con cordolo di base e/o bauletto; recinziarlegno; recinzioni in siepi
vegetali e/o con rete metallica, ecc..

Modalita di uso corretto:

Le recinzioni vanno realizzate e manutenute npktte delle norme relative alla distanza dal cigtimdale, alla sicurezza del
traffico e della visibilita richiesta dall'Ente gndetario della strada o dell'autorita preposta siturezza del traffico e comunque del
codice della strada. Sarebbe opportuno prima tlizeasae e/o intervenire sulle recinzioni di concangl con le aziende competenti
per la raccolta dei rifiuti solidi urbani, la reatazione di appositi spazi, accessibili dalla vialgica, da destinare all'alloggiamento
dei cassonetti o comunque alle aree di depositdirifi ripristino di recinzioni deteriorate vatta attraverso interventi puntuali nel
mantenimento della tipologia e nel rispetto dime@ni adiacenti e prospicienti sulla stessa vialtte le recinzioni dovranno
relazionarsi alle caratteristiche storiche, tipatbg e di finitura dei fabbricati di cui costitu@mm pertinenza. | controlli saranno
mirati alla verifica del grado di integrita ed img@iuazione di anomalie (corrosione, deformaziomedipa di elementi, screpolatura
vernici, ecc.). Inoltre a secondo delle tipologided materiali costituenti, le recinzioni vannoipdicamente ripristinate nelle
protezioni superficiali delle parti in vista; int@de negli elementi mancanti o degradati; tinteilggéan opportune vernici e prodotti
idonei al tipo di materiale e all'ambiente di ulzic&e; colorate in relazione ad eventuali piaréalore e/o riferimenti formali
allambiente circostante.
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Impianto antincendio

L'impianto antincendio € l'insieme degli elemeatirtici aventi funzione di prevenire, eliminare,itame o segnalare incendi.
L'impianto antincendio, nel caso di edifici perikiabitazioni, & richiesto quando I'edificio supgr24 metri di altezza. L'impianto
generalmente costituito da :

- rete idrica di adduzione in ferro zincato;

- bocche di incendio in cassetta (manichette, laoe);

- attacchi per motopompe dei VV.FF;

- estintori (idrici, a polvere, a schiuma, ecc.).

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
°01.16.01 Estintori a polvere

°01.16.02 Estintori a schiuma
©01.16.03 Naspi

°01.16.04 Tubazioni in acciaio zincato
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Estintori a polvere

Unita Tecnologica: 01.16
Impianto antincendio

A polvere (di tipo pressurizzato con aria 0 azbéopgazione viene effettuata con tubo flessibileyello erogatore o con
bomboletta di anidride carbonica in cui I'erogaeieiene effettuata con tubo flessibile e pistolantercettazione).

Modalita di uso corretto:

Gli estintori vanno collocati in prossimita di assee di apparecchiature a rischio, lungo i coirdi@ccesso e nei punti di maggior
pericolo facendo si che siano ben visibili, di Fagiccesso e protetti dagli urti. Non vanno espigielo. Per I'utilizzo tirare la
sicura ed impugnare l'estintore dirigendo il gegtnguente alla base dell'incendio. Per la marigea degli estintori riferirsi alla
norma UNI 9994. L’estinguente pud essere tenuttaatesmente in pressione con gas compresso o nrepsesisione al momento
dell'utilizzo con una cartuccia di CO2. Gli estiritdevono essere accompagnati dai certificati dologazione.

Estintori a schiuma

Unita Tecnologica: 01.16
Impianto antincendio

Si utilizzano per fuochi di classe A e B (ma possessere caricati anche per incendi di classe O)x/floon devono essere utilizzati
su apparecchiature elettriche sotto tensione. ihigsénte pud essere tenuto in pressione costantercgas compresso, oppure
essere messo in pressione al momento dell’'usomacartuccia di CO2.

Modalita di uso corretto:

Gli estintori vanno collocati in prossimita di assee di apparecchiature a rischio, lungo i coirdi@ccesso e nei punti di maggior
pericolo facendo si che siano ben visibili, di Fagiccesso e protetti dagli urti. Non vanno espdgielo. Per I'utilizzo tirare la
sicura ed impugnare l'estintore dirigendo il gestinguente alla base dell'incendio. Per la maaigea degli estintori riferirsi alla
norma UNI 9994. Gli estintori possono essere ctromm polveri adatte per incendi di classe A-Bs@lp di classe B-C, oppure D
(polveri inerti). Possono essere impiegati su agqniature elettriche sotto tensione. Gli estind@ono essere accompagnati dai
certificati di omologazione.

Naspl
Unita Tecnologica: 01.16
Impianto antincendio

Il naspo & un'apparecchiatura antincendio compmzstana bobina con alimentazione idrica assialeyvahala (manuale o
automatica) d’intercettazione adiacente la bohina,tubazione semirigida, una lancia erogatrice.
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Modalita di uso corretto:

Per I'utilizzo del naspo verificare I'accessibitigélla cassetta portanaspo e la presenza deilcsegghalatori per individuare
facilmente il naspo. Aprire la cassetta portanaapdre la valvola a sfera ed estrarre il naspoechi& pronto all'utilizzo in quanto

l'acqua e disponibile alla lancia anche senza svelgompletamente il tubo.

Tubazioni In acclalo zincato

Unita Tecnologica: 01.16
Impianto antincendio

Le tubazioni generalmente utilizzate per l'impiaatdincendio sono in acciaio zincato e provvedaltiadduzione e alla successiva
erogazione dell'acqua destinata ad alimentarei#imp.

Modalita di uso corretto:

Non sono ammesse tubazioni in piombo per le siateaistiche di tossicita; ed evitare saldaturetiiin acciaio zincato. Bisogna
evitare di utilizzare contemporaneamente tubazioférro zincato e di rame per evitare fenomeniteditici indesiderati. Le
tubazioni di adduzione dalla rete principale abiatato (in ghisa o in acciaio) devono essere dppamente protette per
consentire l'interramento. (es. protezione corstim@ento di catrame)
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Impianto di climatizzazione

L'impianto di climatizzazione & "l'insieme deglemienti tecnici aventi funzione di creare e mantenet sistema edilizio
determinate condizioni termiche, di umidita e ditlazione".

L'unita tecnologica "Impianto di climatizzazionefyéneralmente costituita da:

- alimentazione, avente la funzione di trasporilacembustibile dai serbatoi e/o dalla rete di dligizione fino ai gruppi termici;
- gruppi termici, che trasformano I'energia chimiea combustibili di alimentazione in energia tezai

- centrali di trattamento fluidi, che hanno la fiome di trasferire I'energia termica prodotta (damente o utilizzando gruppi
termici) ai fluidi termovettori;

- reti di distribuzione e terminali, che traspodariluidi termovettori ai vari terminali di scanbtermico facenti parte
dell'impianto;

- le "canne di esalazione" aventi la funzione ttirghnare i fumi di combustione prodotti dai grupgyimici.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemieviainutenibili:

©01.17.01 Alimentazione ed adduzione

© 01.17.02 Canalizzazioni

©01.17.03 Centrali di trattamento aria (U.T.A.)
©01.17.04 Pompe di calore (per macchine frigo)
© 01.17.05 Tubi in acciaio

©01.17.06 Tubi in rame

°01.17.07 Valvola di espansione (per macchine frigo
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Alimentazione ed adduzione

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione

La rete di alimentazione o di adduzione ha lo sadigeasportare il combustibile dalla rete di distizione dell'ente erogatore o da
eventuali serbatoi di accumulo ai vari gruppi teirguali bruciatori e/o caldaie. Si possono classit i sistemi di alimentazione a
secondo del tipo di combustibile da trasportareesg solido, liquido o gassoso o della eventuaegnza di serbatoi di stoccaggio
(interrati o fuori terra).

Modalita di uso corretto:

Verificare la perfetta tenuta delle tubazioni diventazione del bruciatore e di ritorno ai serbdi@ombustibile gassoso.
Verificare inoltre che non ci sia ristagno d'acquprossimita dei serbatoi.

Canalizzazioni

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione

Le centrali di trattamento dell'aria dell'impiamtioclimatizzazione sono destinate al trattamerdaalsil'aria primaria che di tutta
guella necessaria alla climatizzazione. Il tragpddi fluidi trattati (sia di mandata che di ripgeavviene in canalizzazioni in
acciaio zincato rivestite con idonei materiali @oib.

Modalita di uso corretto:

Date le notevoli dimensioni, generalmente le U.&@no collocate in ambienti interrati ma possorseescollocate anche in
copertura o nei sottotetti prevedendo idonei digjpddi isolamento acustico. Verificare le caraistiche principali delle
canalizzazioni con particolare riguardo a:

- tenuta dell'aria (le fughe sono visibili con parinerite in prossimita delle fughe);

- giunti per verificare la presenza di lesioni sdonnessioni;

- la stabilita dei sostegni dei canali;

- vibrazioni;

- presenza di acqua di condensa;

- griglie di ripresa e transito aria esterna;

- serrande e meccanismi di comando;

- coibentazione dei canali.

Centrali di trattamento aria (U.T.A.)

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione
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Le centrali di trattamento dell'aria, dette U.T(Acronimo di Unita Trattamento Aria), dellimpiartoclimatizzazione sono
destinate al trattamento sia dell'aria primariadittetta quella necessaria alla climatizzazionen&@almente una U.T.A. e
composta dai seguenti elementi:

- ventilatore di ripresa dell'aria;

- sezione di miscela, espulsione e ripresa dellesterna;

- sezione filtrante;

- batteria di preriscaldamento;

- sezione umidificante con separatore di gocce;

- batteria di raffreddamento;

- batteria di post riscaldamento;

- ventilatore di mandata.

Modalita di uso corretto:

Le centrali di trattamento dell'aria dell'impiamtioclimatizzazione, generalmente denominate uniteattamento aria, sono
apparecchi caratterizzati da elevate dimensionieggk fanno capo i canali di mandata e di riprefarda. Date le notevoli
dimensioni generalmente le U.T.A. sono collocataribienti interrati ma possono essere collocatbheairccopertura o nei
sottotetti prevedendo idonei dispositivi di isolartmeacustico. Verificare lo stato generale acceidache:

- non ci siano vibrazioni;

- che lo strato coibente e di materiale fonoassuebsiano sufficienti a garantire livelli di isolamto acustico non inferiori a quelli
imposti dalla normativa vigente;

- che i bulloni siano ben serrati;

- che lo strato di vernice protettiva siano effintes

- verificare I'efficienza dei filtri e delle celfdtranti.

Pompe di calore (per macchine frigo)

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione

Le macchine frigo a pompa di calore possono casitina alternativa alle macchine frigo tradiziondl tratta di sistemi con un
ciclo di refrigerazione reversibile in cui il coaitinatore & in grado di fornire caldo d'inverngeaalfio d'estate invertendo il suo
funzionamento. Le pompe di calore oltre ad utilieztacqua come fluido di raffreddamento per itgito di condensazione
possono avvalersi anche di altri sistemi quakiiténo, un impianto di energia solare o di unaesaiggeotermica.

Modalita di uso corretto:

Le pompe di calore per il loro funzionamento utiéino un sistema del tipo aria-aria o aria-acquadrepe di calore sono
particolarmente vantaggiose sia per la loro reléitsi che per il loro rendimento particolarmentevato. Tale rendimento
denominato tecnicamente COP (che & dato dal rapprarta quantita di calore fornita e la quantit&mkrgia elettrica assorbita)
presenta valori variabili tra 2 e 3. Verificare,iatio stagione, lo stato della pompa, che I'argaspurgata e che il senso di
rotazione sia corretto; verificare tutti gli orgatitenuta per accertarsi che non vi siano pegtitessive e che il premitraccia non
lasci passare l'acqua.

Tubi In acclalo

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione
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Le reti di distribuzione hanno la funzione di tragpre i fluidi termovettori fino ai terminali dcambio termico con I'ambiente.
Vengono usate tubazioni in acciaio nero senza saklédel tipo Mannessman), in rame o in rame dppamente isolate.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione delktirdi distribuzione dei fluidi devono possedereati@ristiche tecniche rispondenti
alle normative vigenti (art.7 della Legge 5.3.19806) nonché alle prescrizioni delle norme UNI Gl ma in ogni caso
rispondenti alla regola dell'arte. Tutte le tubazgaranno installate in vista o in appositi cayedn giunzioni realizzate mediante
pezzi speciali ; in ogni caso saranno coibentateza discontinuita, con rivestimento isolante @isspre, conduttivita e reazione
conformi alle normative vigenti.

Tubl In rame

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione

Le reti di distribuzione hanno la funzione di tragpre i fluidi termovettori fino ai terminali dcambio termico con I'ambiente.
Vengono usate tubazioni in acciaio nero senza saklédel tipo Mannessman), in rame o in rame dppamente isolate.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione delktirdi distribuzione dei fluidi devono possedereati@ristiche tecniche rispondenti
alle normative vigenti (art.7 della Legge 5.3.199406) nonché alle prescrizioni delle norme UNIe¢@EI ma in ogni caso
rispondenti alla regola dell'arte. Tutte le tubazgaranno installate in vista o in appositi cayedn giunzioni realizzate mediante
pezzi speciali evitando I'impiego di curve a gomitoogni caso saranno coibentate, senza discatdtjraon rivestimento isolante di
spessore, conduttivita e reazione conformi allenadive vigenti.

Valvola di espansione (per macchine frigo)

Unita Tecnologica: 01.17
Impianto di climatizzazione

La valvola di espansione termostatica dell'evapoeadelle macchine frigo dell'impianto di climatzione, regola I'evaporazione
del liquido refrigerante.

Modalita di uso corretto:

Il liquido refrigerante evapora all'interno dei talb cui € composto generalmente I'evaporatoreereviegolato da una valvola di
espansione termostatica. Si possono avere vaditi@lvole quali:

- a termoregolazione progressiva con valvole regati

- a termoregolazione progressiva con valvole a mento rettilineo.

L'utente deve effettuare un controllo generaleededllvole di termoregolazione; in particolare, deggficare che la valvola
servocomandata funzioni correttamente, che leealatb aria siano libere da incrostazioni e chegi@iano perdite di acqua sugli
attacchi. Verificare, inoltre, che non ci sianoriatj degrado intorno agli organi di tenuta del&vole.
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Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

L'impianto di distribuzione dell'acqua fredda edeatonsente I'utilizzazione di acqua nell'ambitglid®azi interni del sistema
edilizio o degli spazi esterni connessi. L'impiaatgeneralmente costituito dai seguenti elemecti¢e

- allacciamenti, che hanno la funzione di colledareete principale (acquedotto) alle reti idrichietenza;

- macchine idrauliche, che hanno la funzione dircdiare sia le caratteristiche fisico-chimiche crobiologiche, ecc. dellacqua da
erogare sia le condizioni di pressione per la ithiszione in rete;

- accumuli, che assicurano una riserva idrica aafiegalle necessita degli utenti consentendo fkttor funzionamento delle
macchine idrauliche e/o dei riscaldatori;

- riscaldatori, che hanno la funzione di elevarefaperatura dell'acqua fredda per consentiredtiistare le necessita degli utenti;
- reti di distribuzione acqua fredda e/o caldantiva funzione di trasportare l'acqua fino ai tevali di erogazione;

- reti di ricircolo dell'acqua calda, che hannduiazione di mantenere in costante circolazionglaccalda in modo da assicurarne
l'erogazione alla temperatura desiderata;

- apparecchi sanitari che consentono agli utenttiizzare acqua calda e/o fredda per soddistapdprie esigenze.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

©01.18.01 Apparecchi sanitari e rubinetteria
© 01.18.02 Autoclave

° 01.18.03 Caldaia

© 01.18.04 Serbatoi di accumulo

© 01.18.05 Tubi in acciaio zincato

°01.18.06 Tubi in rame
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Apparecchi sanitari e rubinetteria

Unita Tecnologica: 01.18

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

Gli apparecchi sanitari sono quegli elementi defiianto idrico che consentono agli utenti lo svoigmnto delle operazioni connesse
agli usi igienici e sanitari utilizzando acqua ea&lo fredda.

Modalita di uso corretto:

Gli apparecchi sanitari vanno installati nel rispeti quanto previsto dalle normative vigenti egarticolare si deve avere che:

- i vasi igienici saranno fissati al pavimento indo tale da essere facilmente rimossi senza demiititero apparato sanitario;
inoltre dovra essere posizionato a 10 cm dallaavastal lavabo, a 15 cm dalla parete, a 20 cmidat b dovra avere uno spazio
frontale libero da ostacoli di almeno 55 cm. Nedaahe il vaso debba essere utilizzato da persumeidotte capacita motorie il
locale deve avere una superficie in pianta di abrE80 x 180 cm ed il vaso sara posizionato ad aréncm dalla parete laterale,
con il bordo superiore a non piu di 50 cm dal parito e con il bordo anteriore ad almeno 75 cm g¢edf@te posteriore; il vaso
sara collegato alla cassetta di risciacquo edcallanna di scarico delle acque reflue; infine siotato di sedile coprivaso
(realizzato in materiale a bassa condulttivita teai

- i bidet saranno posizionati secondo le stess&cppgoni indicate per i vasi igienici; sarannoatotli idonea rubinetteria, sifone e
tubazione di scarico acque;

- i lavabi saranno posizionati a 5 cm dalla vascH) cm dal vaso, dal bidet, a 15 cm dalla parel@vea avere uno spazio frontale
libero da ostacoli di almeno 55 cm; nel caso clevilbo debba essere utilizzato da persone cotigidapacita motorie il lavabo
sara posizionato con il bordo superiore a non p&8dcm dal pavimento e con uno spazio frontalertbda ostacoli di almeno 80
cm;

- il piatto doccia sara installato in maniera ddage qualsiasi ristagno d'acqua a scarico apégoainterno e rendere agevole la
pulizia di tutte le parti. Prima del montaggio lgeera impermeabilizzare il pavimento con una gubihaninosa armata sistemata
aderente al massetto del solaio e verticalmengplimpareti perimetrali. Il lato di accesso altfwialoccia deve avere uno spazio
libero di almeno 55 cm da qualsiasi ostacolo fisso;

-la vasca da bagno sara installata in manieradtakeyvitare infiltrazioni d'acqua lungo le pareti @addossata, evitare qualsiasi
ristagno d'acqua a scarico aperto al suo intemen@ere agevole la pulizia di tutte le parti. Priolehmontaggio bisognera
impermeabilizzare il pavimento con una guaina bihasa armata sistemata aderente al massetto d& soVerticalmente lungo le
pareti perimetrali. Dovra, inoltre, essere posiatarrispettando le seguenti distanze minime: -dpsaziali: 5 cm dal lavabo, 10 cm
dal vaso, 20 cm dal bidet; -spazi di accesso: 58a@mualsiasi ostacolo fisso;

- la vasca idromassaggio sara installata in matgdeada evitare infiltrazioni d'acqua lungo legiacui € addossata, evitare
qualsiasi ristagno d'acqua a scarico aperto alrsemo e rendere agevole la pulizia di tutte IgipBrima del montaggio bisognera
impermeabilizzare il pavimento con una guaina bihasa armata sistemata aderente al massetto d& soVerticalmente lungo le
pareti perimetrali. Dovra, inoltre, essere posiatarrispettando le seguenti distanze minime: dpteriali - 5 cm dal lavabo, 10 cm
dal vaso, 20 cm dal bidet; spazi di accesso - 58a&mmualsiasi ostacolo fisso;

- il lavello dovra essere collocato su mensoleodiegno fissate a parete verificando prima l'id@dnéélla stessa a resistere
all'azione dei carichi sospesi. Frontalmente dawere uno spazio libero di almeno 100 cm da quglsitacolo fisso;

- il lavatoio dovra essere collocato su mensokodiegno fissate a parete verificando prima l'idardella stessa a resistere
all'azione dei carichi sospesi. Frontalmente dawere uno spazio libero di almeno 55 cm da qualssacolo fisso;

- il lavabo reclinabile per disabili dovra esseofiacato su mensole pneumatiche di sostegno fissptaete verificando prima
l'idoneita della stessa a resistere all'azionedethi sospesi. Dovra inoltre essere posizionatmaniera da assicurare gli spazi di
manovra e accostamento all'apparecchio sanitaggcptti dal D.M. 14.6.1989 n.236 e cioé: un minidi®0 cm dal bordo
anteriore del lavabo, piano superiore ad un masdir86 cm dal pavimento, sifone incassato o actostparete;

- la vasca da bagno a sedile per disabili dovréresastallata in modo da evitare infiltrazioniatjaa lungo le pareti a cui &
addossata, impedire ristagni d'acqua al suo int@searico aperto e rendere agevole la puliziattd te sue parti. Prima del
montaggio bisognera impermeabilizzare il pavimenio una guaina bituminosa armata sistemata adeakbmassetto del solaio e
verticalmente lungo le pareti perimetrali. La vadasbagno a sedile dovra essere collocata in usiaipoe tale da consentire
l'avvicinamento su tre lati per agevolare intervdnassistenza alla persona che utilizza la vascamaniera da assicurare gli spazi
di manovra e accostamento all'apparecchio saniaescritti dal D.M. 14.6.1989 n.236 e cioé: unimim di 140 cm misurati dal
bordo vasca lato accesso per una lunghezza di alB@&om;

- la cassetta di scarico tipo zaino sara fissat@asb con viti regolabili idonee e sara equipaggiain rubinetto a galleggiante e
tubazione di scarico per il risciacquo del vasoecaollegata;

- la cassetta di scarico tipo alto sara fissataratp previa verifica dell'idoneita di questa astese all'azione dei carichi sospesi e
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sara equipaggiata con rubinetto a galleggiantda&ztane di scarico per il risciacquo del vaso cookegata;
- la cassetta di scarico tipo ad incasso sarasatas parete accertandone la possibilita di acgesde operazioni di pulizia e
manutenzione. Sara inoltre equipaggiata con ruisirregalleggiante e tubazione di scarico per diasquo del vaso cui e collegata.

Autoclave

Unita Tecnologica: 01.18

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

L'autoclave ha la funzione di elevare i valori dgifessione idrica attraverso gruppi di pressuzire alimentati da serbatoi di
accumulo. Generalmente un impianto autoclave éteitstda:
- serbatoio in acciaio;

- quadro elettrico;

- tubazioni in acciaio;

- elettropompa;

- valvola di non ritorno;

- valvola di sicurezza;

- valvola di intercettazione;

- pressostato;

- alimentatore d'aria.

Modalita di uso corretto:

Prima della messa in funzione effettuare un lavagdgila rete idrica per eliminare eventuale maleidarisulta e successiva
disinfezione mediante immissione di una miscelacdjua e cloro gassoso; risciacquare con acqua fin@ando il fluido scaricato
non assume un aspetto incolore. Gli impianti etétér servizio delle apparecchiature saranno reatizn conformita alle norme
CEl. La ditta installatrice dovra rilasciare lald@razione di conformita dell'impianto alla regdkll'arte e dovra naotificare all'ASL
di competenza la attivazione dell'impianto installa

Caldaia

Unita Tecnologica: 01.18

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

Le caldaie (in acciaio o in ghisa) dell'impiantoiéd sanitario hanno la funzione di trasformaremergia termica I'energia chimica
dei combustibili di alimentazione. Il calore ne@@#s all'impianto idrico sanitario € di solito protio da un generatore di calore
alimentato a gas o gasolio. Per la produzioneldreaoncentrata a livello di singola unita abitatsi utilizza una caldaia di piccola
potenzialita, per lo piu di tipo “murale” alimerdiza gas. Tali caldaie, realizzate con componemtrnme, alluminio o acciaio inox,
contengono al loro interno tutti i dispositivi djiianto necessatri alla produzione del calore (btoasistema di accensione,
sistema di sicurezza, sistema di controllo) edili&ribuzione del calore nella rete (serpentinacdimbio termico, pompa di
circolazione, vaso di espansione). Per la genaraziel calore si utilizza in prevalenza una caldai@ta di bruciatore specifico
per il tipo di combustibile impiegato: gas natur&@L, gasolio, kerosene.

Modalita di uso corretto:
Al momento del primo avviamento dell'impianto ocedmnanzitutto verificare che i generatori di calsiano installati in locali
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dotati delle prescritte aperture di ventilazionweudi elementi di ostruzione in genere. Inoltneegessario procedere ad un
controllo qualitativo della combustione dei focokell'impianto, accertando che la fiamma sia bemata e priva di fumosita. Il
bruciatore dovra essere omologato ai sensi detlaativa vigente e dovra essere dotato di targa dpiéle si evinca la potenza
massima in relazione al combustibile utilizzatdorlliciatore sara installato secondo le indicaziomiite dal costruttore nel rispetto
della Legge 46/90 e del D.P.R. 6.12.1991 n.447.

Serbatoi di accumulo

Unita Tecnologica: 01.18

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

| serbatoi di accumulo consentono il corretto fanazimento delle macchine idrauliche e/o dei ris¢atilad assicurano una riserva
idrica adeguata alle necessita degli utenti in chgattivo funzionamento delle reti di distribuz@o in caso di arresti della
erogazione da parte dei gestori del servizio djazmne.

Modalita di uso corretto:

L'utente deve verificare il corretto funzionamed# galleggiante, della valvola di alimentazioria &enuta del tubo di troppo pieno
e deve provvedere ad eliminare le eventuali pediisezqua che dovessero verificarsi. In ogni casma della messa in funzione
della rete di distribuzione dell'acqua potabileppartuno procedere alcune operazioni quali prelgicagella rete per I'eliminazione
della sporcizia, disinfezione mediante immissianeete di prodotti ossidanti (cloro gassoso o ntésdeacqua e cloro gassoso o
soluzione di ipoclorito di calcio) e successiva@iagquo finale con acqua potabile sino a quantiguido scaricato non assume le
caratteristiche chimiche e batteriologiche dellacdi alimentazione.

Tubi In acclalo zincato

Unita Tecnologica: 01.18

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

Le tubazioni generalmente utilizzate per l'impiaiditco sanitario sono in acciaio zincato e provaaal all'adduzione e alla
successiva erogazione dell'acqua destinata adrafingel'impianto.

Modalita di uso corretto:

Non sono ammesse tubazioni in piombo per le swtesistiche di tossicita; con i tubi zincati name ammesse saldature. Bisogna
evitare di utilizzare contemporaneamente tubazioférro zincato e di rame per evitare fenomenitegditici indesiderati. Le
tubazioni di adduzione dalla rete principale abiatato (in ghisa o in acciaio) devono essere dppamente protette per
consentire l'interramento. (es. protezione corstis@nto di catrame)

Tubl In rame
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Unita Tecnologica: 01.18

Impianto di distribuzione acqua fredda e
calda

I tubi in rame hanno la funzione di trasportariidi termovettori fino ai terminali di scambio teico con I'ambiente.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione dei tulorame devono possedere caratteristiche tecmishendenti alle normative vigenti
(art.7 della Legge 5.3.1990 n.46) nonché alle piasai delle norme UNI. Tutte le tubazioni sararinstallate in vista o in appositi
cavedi, con giunzioni realizzate mediante pezztisgieevitando I'impiego di curve a gomito; in ograiso saranno coibentate, senza
discontinuita, con rivestimento isolante di spessoonduttivitd e reazione conformi alle normatrigenti.
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Impianto di distribuzione del gas

L'impianto di distribuzione del gas é l'insieme lidletementi tecnici aventi la funzione di addurdéstribuire ed erogare
combustibili gassosi per alimentare apparecchizastori (cucine, scaldacqua, bruciatori di caldet.).

La rete di distribuzione del gas pu0 essere reathzatilizzando tubazioni in:

- acciaio;

- in rame;

- in polietilene.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.19.01 Tubazioni in acciaio

©01.19.02 Tubazioni in polietilene

°01.19.03 Tubazioni in rame
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Tubazioni In acciaio

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto di distribuzione del gas

Le tubazioni provvedono all'adduzione e alla susivaserogazione del gas destinato ad alimentampglarecchi utilizzatori.

Modalita di uso corretto:

| tubi in acciaio possono essere senza saldatyraregon saldatura e devono avere caratteristighltafive e quantitative non
inferiori a quelle previste dalla norma UNI 886&r R tubazioni con saldatura, se interrate, oecprevedere tubazioni aventi
caratteristiche uguali a quelle dei tubi usati pessioni di esercizio minore o uguale a 5 baei(rifento alla norma UNI 9034). La
marcatura dei tubi deve comportare almeno i segdatit

- il nome o il marchio del fabbricante del tubo (X)

- il numero della norma di riferimento (UNI EN 1CG20

- la designazione simbolica dell’acciaio;

- il tipo di tubo (S o W).

Gli addetti alla manutenzione devono verificaregadicamente la perfetta tenuta delle tubazioniaztindo allo scopo un rilevatore
0 prodotti schiumogeni.

Tubazioni in polietilene

Unita Tecnologica: 01.19
Impianto di distribuzione del gas

L'adduzione e I'erogazione del gas destinato atealiare gli apparecchi utilizzatori possono esaffidate a tubazioni realizzate in
polietilene.

Modalita di uso corretto:

| tubi in polietilene devono avere caratteristicpglitative e quantitative non inferiori a quelieypiste dalla norma UNI ISO 4437 e
devono essere utilizzate solo per tubazioni intereadevono avere un diametro minimo di 3 mm.

La marcatura dei tubi deve comportare almeno iesetjdati:

- l'indicazione del materiale e della classe (P& B);

- il tipo di tubo (315);

- il valore del diametro esterno (D);

- l'indicazione della serie di spessore (S=12,58 SS=5);

- i marchio di fabbrica;

- l'indicazione del periodo di produzione (annoess);

- la parola GAS.

Gli addetti alla manutenzione devono verificaregadicamente la perfetta tenuta delle tubazioniaztindo allo scopo un rilevatore
0 prodotti schiumogeni.

Tubazioni In rame
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Unita Tecnologica: 01.19
Impianto di distribuzione del gas

L'adduzione e I'erogazione del gas destinato atkaliare gli apparecchi utilizzatori possono esaigate a tubazioni realizzate in
rame.

Modalita di uso corretto:

| tubi in rame devono avere caratteristiche quiifitee quantitative non inferiori a quelle previdigla norma UNI EN 1057 e se
destinate ad essere interrate devono avere un@maimo di 2 mm. | tubi di diametro a partire 8& mm fino a 54 mm devono
essere marcati ad intervalli ripetuti non maggithit600 mm, riportando almeno i seguenti dati:

- numero della norma di riferimento (EN 1057);

- dimensioni nominali della sezione: diametro esiet spessore di parete;

- identificazione dello stato metallurgico R250n(s#uro) mediante il seguente simbolo: |-|-[;

- marchio di identificazione del produttore;

- data di produzione: anno e trimestre (da | a 8ppure anno e mese (da 1 a 12).

| tubi di diametro a partire da 6 mm fino a 10 mmuii @iametro maggiore di 54 mm, devono essere rtiaedmeno in
corrispondenza di entrambe le estremita. Gli addidt manutenzione devono verificare periodicardatperfetta tenuta delle
tubazioni utilizzando allo scopo un rilevatore oghwtti schiumogeni.

Pagina 69



Manuale d'Uso

Impianto di illuminazione

L'impianto di illuminazione consente di creare darwhi di visibilita negli ambienti.

L'impianto di illuminazione deve consentire, nspietto del risparmio energetico, livello ed unifdéndi illuminamento,
limitazione dell'abbagliamento, direzionalita dellae, colore e resa della luce. E' costituito gelneente da:
- lampade ad incandescenza;

- lampade fluorescenti;

- lampade alogene;

- lampade compatte;

- lampade a scariche;

- lampade a ioduri metallici;

- lampade a vapore di mercurio;

- lampade a vapore di sodio;

- pali per il sostegno dei corpi illuminanti.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

©01.20.01 Lampade a scarica nei gas
°01.20.02 Lampade alogene
©01.20.03 Lampade fluorescenti
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Lampade a scarica nei gas

Unita Tecnologica: 01.20
Impianto di illuminazione

| vari tipi di lampade a scarica sono: lampade@oviadi alogenuri; lampade a vapori di sodio ad altbassa pressione; lampade a
vapori di mercurio; lampade a luce miscelata.

Lampade a vapori di alogenuri

Loro peculiarita, oltre al massimo abbattimentoafti nell'impianto di illuminazione, € un'ottimasa dei colori che si riesce ad
avere allegando al mercurio elementi (che vengotmodotti nel tubo in forma di composti insiemelat o piu alogeni - iodio,
bromo - al fine di sfruttare il processo ciclicoodimposizione e scomposizione degli elementi) perpietare la radiazione emessa
dall'’elemento base. Le sostanze aggiunte poss@aoees

- tallio, emissione verde;

- sodio, emissione gialla;

- litio, emissione rossa;

- indio, emissione blu.

Lampade a vapori di sodio ad alta pressione

La luce che emettono € giallo-oro e l'indice dieresomatica arriva fino a 65. Quando si desideharnie il numero si adoperano in
alternativa a quelle a vapori di mercurio per ilimazioni industriali e urbane. Hanno molteplicirfe e il tubo in ossido di
alluminio sinterizzato. Alcuni tipi hanno bisognbattcenditori a ristori.

Lampade a vapori di sodio a bassa pressione

Sono formate da un tubo ripiegato a “U” riempitandbn e sodio. La luce emessa € monocromaticasesta) quindi, di
differenziare bene la forma degli oggetti ma norolore. E consigliabile il loro utilizzo per piag strade, svincoli autostradal
montandole da una altezza di circa 8-15 metri.

Lampade a vapori di mercurio

Possono essere a bulbo (per una migliore distiimezilella temperatura) o a cilindro di vetro teon(iser resistere allo sbalzo
termico e allo stillicidio). Si adoperano per edlifndustriali, possono essere montate fino a 2Birdanno bisogno di dispositivi
per I'innesco della scarica.

Lampade a luce miscelata

Sono costruite in maniera tale da emettere unarhisi mercurio+incandescenza. All'interno del louwb & un filamento che
produce radiazioni rosse mantiene stabile la szaticcessiva rendendo inutili accessori di inneScadoperano per creare effetti
di luce.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver toltoelasione, devono essere effettuate con persondiéagia e dotato di idonei
dispositivi di protezione individuali quali guamtiscarpe isolanti. Evitare di smontare le lampagmdo sono ancora calde; una
volta smontate le lampade con carica esaurita gu@stno smaltite seguendo le prescrizioni fornétilachormativa vigente e
conservate in luoghi sicuri per evitare danni péesone in caso di rottura del bulbo contenetes iegauriti.

Lampade alogene

Unita Tecnologica: 01.20
Impianto di illuminazione

Al fine di scongiurare I'annerimento delle lampadimcandescenza si riempie il bulbo con alogenii¢iobromo) che, evaporando a
300°K danno origine ad una miscela con le pargagiltungsteno stabilizzandosi a 500 - 1700°K.dmpgade ad alogeni possono
arrivare ai 3000°K con dimensioni inferiori del bale aumentando nello stesso tempo il flusso lusairola vita media fino a
20.000 ore. Qualcuna di queste lampade pu0, att@wm dimmer (variatore di luce) regolare il fludsminoso. Gli apparecchi su
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cui vanno montate le lampade ad alogeni necesditigiusibile di sicurezza e di vetro frontale dotezione. Considerate le alte
temperature di esercizio non é consigliabile toeddoulbo (che e realizzato in quarzo) con le giviché il grasso dei polpastrelli
provoca la vetrificazione del quarzo e, quindirdtiura del bulbo.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver toltodiasione, devono essere effettuate con persondiéagia e dotato di idonei
dispositivi di protezione individuali quali guamtiscarpe isolanti. Evitare di smontare le lampadado sono ancora calde; una
volta smontate le lampade con carica esaurita guw@stno smaltite seguendo le prescrizioni fornétibachormativa vigente e
conservate in luoghi sicuri per evitare danni péesone in caso di rottura del bulbo contenetes iegauriti.

Lampade fluorescenti

Unita Tecnologica: 01.20
Impianto di illuminazione

Durano mediamente piu di quelle a incandescenadaperando alimentatori adatti, hanno un’ottimiiefiza luminosa fino a 100
lumen/watt. L'interno della lampada € ricopertoutm strato di polvere fluorescente cui viene aggiumercurio a bassa pressione.
La radiazione visibile & determinata dall’emissiaineadiazioni ultraviolette del mercurio (emesppena la lampada € inserita in
rete)che reagiscono con lo strato fluorescente.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver toltoelasione, devono essere effettuate con persondiéagia e dotato di idonei
dispositivi di protezione individuali quali guamtiscarpe isolanti. Evitare di smontare le lampadmdo sono ancora calde; una
volta smontate le lampade esaurite queste vannititensgguendo le prescrizioni fornite dalla noriweatigente e conservate in
luoghi sicuri per evitare danni alle persone inoadisrottura del bulbo di vetro.
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Impianto di messa a terra

L'impianto di messa a terra ha la funzione di glte determinati punti elettricamente definiti esnconduttore a potenziale nullo.
E’ il sistema migliore per evitare gli infortuni dati a contatti indiretti, ossia contatti con pamtetalliche in tensione a causa di
mancanza di isolamento o altro. L'impianto di tedeve essere unico e deve collegare le massetdzoe e quelle di
funzionamento, inclusi i centri stella dei trasfatori per i sistemi TN, gli eventuali scaricatolleediscese contro le scariche
atmosferiche ed elettrostatiche. Lo scopo e quklt@urre allo stesso potenziale, attraverso peiisori e i conduttori di
collegamento, le parti metalliche dellimpiantd &ireno circostante. Per il collegamento alle ditterra & possibile utilizzare,
oltre ai dispersori ed ai loro accessori, i femsi glinti di fondazione. L'impianto di terra & geaémente composto da collettore di
terra, i conduttori equipotenziali, il conduttorigpdotezione principale e quelli che raccordanmgsli impianti. | collegamenti
devono essere sconnettibili e il morsetto prinapdve avere il contrassegno di terra.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

©01.21.01 Conduttori di protezione
©01.21.02 Sistema di dispersione

°01.21.03 Sistema di equipotenzializzazione
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Conduttori di protezione

Unita Tecnologica: 01.21
Impianto di messa a terra

| conduttori di protezione principale o montantheajuelli che raccolgono i conduttori di terra giini dell’edificio.

Modalita di uso corretto:

Generalmente questi conduttori vengono realizzatiun cavo di colore giallo-verde. L'utente devetailare il serraggio dei
bulloni e che gli elementi siano privi di fenomelinicorrosione.

Sistema di dispersione

Unita Tecnologica: 01.21
Impianto di messa a terra

Il sistema di dispersione ha il compito di tragfefe cariche captate dalle calate in un colletiot@rato che cosi realizza un anello
di dispersione.

Modalita di uso corretto:

Per gli organi di captazione si adoperano in lidiemassima tondini e piattine in rame, o in acciaieato di sezione 50-70 mm
quadrati: per la bandella piattine di sezione 30x40, per motivi di rigidita metallica. Per le copge metalliche gli spessori non
devono essere inferiori a 10-20 mm per scongiyvaré®drazioni catalitiche. Una sezione doppia dillqueegli organi di captazione
si utilizza per le grondaie e le ringhiere; petulbazioni e i contenitori in metallo si devono adme spessori di 2,5 mm che
arrivano a 4,5 mm per recipienti di combustibilli @1coraggi tra la struttura e gli organi di cai@e devono essere fatti con
brasatura forte, saldatura, bullonatura o con ntiiirgeogni caso occorre garantire superfici miaidi contatto di 200 mm
quadrati.

Sistema di equipotenzializzazione

Unita Tecnologica: 01.21
Impianto di messa a terra

| conduttori equipotenziali principali e supplenmamsono quelli che collegano al morsetto prinadilterra i tubi metallici.

Modalita di uso corretto:

Generalmente questi conduttori vengono realizzatiun cavo di colore giallo-verde. L'utente devetadlare il serraggio dei
bulloni e che gli elementi siano privi di fenomelnicorrosione.
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Impianto di riscaldamento

L'impianto di riscaldamento € "l'insieme degli etati tecnici aventi funzione di creare e mantemelesistema edilizio determinate
condizioni termiche".

Le reti di distribuzione e terminali hanno la fumzé di trasportare i fluidi termovettori, provertiestalle centrali termiche o dalle
caldaie, fino ai terminali di scambio termico ctamibiente e di controllare e/o regolare il loroZziemamento. A secondo del tipo
dell'impianto (a colonne montanti o a zone) vengasate tubazioni in acciaio nero senza saldat@laiftdb Mannessman), in rame
0 in materiale plastico per il primo tipo mentre pienpianto a zona vengono usate tubazioni inaoadd in rame opportunamente
isolate (e vengono incluse nel massetto del pavmjehterminali hanno la funzione di realizzaresktambio termico tra la rete di
distribuzione e I'ambiente in cui sono collocati.

| tipi di terminali sono:

- radiatori costituiti da elementi modulari (reahii in ghisa, in alluminio o in acciaio) accoppts loro per mezzo di manicotti
filettati (nipples) e collegati alle tubazioni damdata e ritorno;

- piastre radianti realizzate in acciaio o in aliuiy

- pannelli radianti realizzati con serpentine ibamioni di rame o di materiale plastico (polietdeneticolato) poste nel massetto del
pavimento;

- termoconvettori e ventilconvettori costituiti dao scambiatore di calore a serpentina alettatan posto all'interno di un
involucro di lamiera dotato di una apertura (peripaesa dell'aria) nella parte bassa e una di mianklla parte alta;

- unita termoventilanti sono costituite da unadr@tdi scambio termico in tubi di rame o di allamialettati, un ventilatore di tipo
assiale ed un contenitore metallico per i collegaiva condotti d'aria con i relativi filtri;

- aerotermi che basano il loro funzionamento sucaseismi di convezione forzata,;

- sistema di regolazione e controllo.

Tutte le tubazioni saranno installate in vista appositi cavedi, con giunzioni realizzate medig@ezi speciali evitando I'impiego
di curve a gomito; in ogni caso saranno coibent#reza discontinuita, con rivestimento isolantspgissore, conduttivita e reazione
conformi alle normative vigenti. Nel caso di utdazione di radiatori o di piastre radianti perrottizare le prestazioni € opportuno
che:

- la distanza tra il pavimento e la parte inferide¢ radiatore non sia inferiore a 11 cm;

- la distanza tra il retro dei radiatori e la paratcui sono appesi non sia inferiore a 5 cm;

- la distanza tra la superficie dei radiatori edrguali nicchie non sia inferiore a 10 cm.

Nel caso di utilizzazione di termoconvettori pridella installazione dei mobiletti di contenimentw/thnno essere poste in opera
le batterie radianti ad una distanza da terra dimh%eggermente inclinate verso l'alto in modoaasofire la fuoriuscita dell'aria.
Nel caso si utilizzano serpentine radianti a pavitm& opportuno coprire i pannelli coibenti dekepentine con fogli di polietilene
per evitare infiltrazioni della gettata soprastante

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemieviainutenibili:

°01.22.01 Caldaia

© 01.22.02 Centrale termica

° 01.22.03 Diffusori a parete

° 01.22.04 Diffusori a soffitto

° 01.22.05 Diffusori lineari

© 01.22.06 Dispositivi di controllo e regolazione
©01.22.07 Pannelli radianti ad acqua

© 01.22.08 Serbatoi di accumulo

° 01.22.09 Termoconvettori e ventilconvettori
° 01.22.10 Tubazioni

° 01.22.11 Unita alimentate a gas

©01.22.12 Valvole e saracinesche
©01.22.13 Vaso di espansione aperto

©01.22.14 Vaso di espansione chiuso
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Caldaia

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

Le caldaie dell'impianto di riscaldamento (in agziain ghisa) hanno la funzione di trasformareiiergia termica I'energia chimica
dei combustibili di alimentazione. Il calore nea@ss all'impianto di riscaldamento € di solito paith da un generatore di calore
alimentato a gas o gasolio. Per la produzioneldreaoncentrata a livello di singola unita abutatsi utilizza una caldaia di piccola
potenzialita, per lo piu di tipo “murale” alimerdiza gas. Tali caldaie, realizzate con componemtirime, alluminio o acciaio inox,
contengono al loro interno tutti i dispositivi d'jii@nto necessari alla produzione del calore (btoasistema di accensione,
sistema di sicurezza, sistema di controllo) e diB&ribuzione del calore nella rete (serpentinacdimbio termico, pompa di
circolazione, vaso di espansione). |l trasferimetgbcalore prodotto dalla caldaia (sotto formadatjua calda, di acqua
surriscaldata o vapore) avviene, mediante unadidtéazioni, ai sistemi di utilizzazione del caloPer la generazione del calore si
utilizza in prevalenza una caldaia dotata di btiec&specifico per il tipo di combustibile impiegagas naturale, GPL, gasolio,
kerosene. Le caldaie per impianto di riscaldampogsono essere in acciaio o in ghisa. La caldaadiaio € la piu utilizzata per i
rendimenti particolarmente elevati che puo raggiwadgn regime di combustione pressurizzata. Leagalth ghisa sono costituite
da elementi componibili cavi: questa qualita spegifende possibile una modulazione ricorrenteedmitenzialita disponibili,
inoltre la capacita di assemblare i moduli in @pee rende piu agevole I'installazione anche i ckgrandi dimensioni. La
potenzialita di una caldaia & descritta come paaéittznominale, potenzialita al focolare e potati resa all’acqua. Il rendimento
della caldaia & dato in percentuale dal rappoa@atenzialita resa all'acqua e potenzialita abface.

Modalita di uso corretto:

Il bruciatore sara installato secondo le indicaziomite dal costruttore nel rispetto della L. 96/e del D.P.R. 6.12.1991 N.447,
dovra essere omologato ISPESL e dovra essere dabtiaga dalla quale si evinca la potenza massimalazione al combustibile
utilizzato. Al momento del primo avviamento dellfianto occorre innanzitutto verificare che i getariadi calore siano installati

in locali dotati delle prescritte aperture di véattione prive di elementi di ostruzione in genémneltre &€ necessario procedere ad un
controllo qualitativo della combustione dei focoldell'impianto, accertando che la fiamma sia bemmfata e priva di fumosita.

Centrale termica

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

E’ il cuore di un impianto. Il vano destinato a @aie Termica deve avere i seguenti requisiti: siigie in pianta non inferiore a 6
mgq; altezza non inferiore a 2,5 m (la distanza minidella caldaia dal solaio deve essere di 1 refaniza della caldaia dalle pareti
non inferiore a 0,6 m; strutture con resistenZa@to non inferiore a 120’; accesso da spazio la Gilgero con porta apribile verso
I'esterno; aperture di areazione senza serramentisura pari a 1/30 della superficie del locakd;aaso di alimentazione con
combustibile liquido va impermeabilizzato il pavinie e le pareti per almeno 0,2 m; il serbatoioadehbustibile non pud avere
capacita superiore a 15 m3 e deve essere intertata distanza non inferiore a 0,5 m dal muro fine e con la parte superiore a
non meno di 0,7 m dal piano di calpestio, se ttah#e da veicoli. Deve essere dotato di tubo idtsfdel serbatoio e di canna
fumaria installata all'esterno dell’edificio.

Modalita di uso corretto:

Al momento del primo avviamento dell'impianto ocedmnanzitutto verificare che i generatori di calsiano installati in locali
dotati delle prescritte aperture di ventilazionwedi elementi di ostruzione in genere. Inoltneegessario procedere ad un
controllo qualitativo della combustione dei focoldell'impianto, accertando che la fiamma sia bemata e priva di fumosita. |
materiali utilizzati per la realizzazione delle trahi termiche devono possedere caratteristich@dhe rispondenti alle normative
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vigenti (art.7 della L. 5.3.1990 n.46) nonché allescrizioni delle norme UNI in ogni caso risportilatia regola dell'arte.

Diffusori a parete

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

| diffusori a parete dell'impianto di riscaldamestmo realizzati solitamente in acciaio verniciatio alluminio e, quando sono
presenti rischi di corrosione, anche in plastiadiffusori a parete, detti anche bocchette, sonmdti da un telaio che contiene un
certo numero di lame orizzontali e/o verticali ¢tano la funzione di dirigere il lancio del gettard.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avvio dellimpianto verificare la petetenuta degli elementi del diffusore, verificbassenza di rumori eccessivi ed
effettuare una pulizia per eliminare polvere etbatateriale di accumulo che potrebbe influenzibeon funzionamento.
Verificare che le lame orizzontali siano prive diacoli che impediscono il getto dell'aria nell'aenipe.

Diffusori a soffitto

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

| diffusori a soffitto dell'impianto di riscaldamensono realizzati solitamente in acciaio verniatn alluminio e, quando sono
presenti rischi di corrosione, anche in plastiddiffusori a soffitto, detti anche anemostati, sémanati da una serie di anelli
divergenti, di sagoma circolare, quadrata o retitarg, che formano una serie di passaggi concergrazie ai quali I'aria pud
essere guidata.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avvio dell'impianto verificare la petietenuta degli elementi del diffusore, verifichassenza di rumori eccessivi ed
effettuare una pulizia per eliminare polvere edbatbateriale di accumulo che potrebbe influenziapedn funzionamento.
Verificare che le lame orizzontali siano prive ditacoli che impediscono il getto dell'aria nell'aemie.

Diffusori lineari

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

| diffusori lineari dell'impianto di riscaldamentmno realizzati solitamente in acciaio verniciata alluminio e, quando sono
presenti rischi di corrosione, anche in plastigdiffusori lineari sono formati da un telaio alluatg dotato di una o piu fessure
parallele e vengono montati accostando piu elenfiant di seguito all’altro. Possono dirigere iifiso d’aria sia in direzione
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perpendicolare che parallela al piano su cui sarsizpnati.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avvio dell'impianto verificare la petietenuta degli elementi del diffusore, verifichassenza di rumori eccessivi ed
effettuare una pulizia per eliminare polvere edbatbateriale di accumulo che potrebbe influenziapedn funzionamento.
Verificare che le lame orizzontali siano prive ditacoli che impediscono il getto dell'aria nell'aemie.

Dispositivi di controllo e regolazione

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

| dispositivi di controllo e regolazione consentatianonitorare il corretto funzionamento dell'impie di riscaldamento segnalando
eventuali anomalie e/o perdite del circuito. Soanegalmente costituiti da una centralina di regotaz, da dispositivi di
termoregolazione che possono essere del tipo pakieioni o del tipo con valvole a movimento réiglo. Sono anche dotati di
dispositivi di contabilizzazione.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avvio dellimpianto ed verificare chevidvole servocomandate siano funzionanti e ckeriso di rotazione sia corretto.
Verificare che non ci siano incrostazioni che inipedno il normale funzionamento delle valvole e obe ci siano segni di
degrado intorno agli organi di tenuta delle valvole

Pannelli radianti ad acqua

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

Sono realizzati con serpentine in tubazioni di rantk materiale plastico (polietilene reticolatasge nel massetto del pavimento;
al fine di incrementarne il rendimento, spessyl@zioni vengono messe in opera su uno stratantmlivestito da un sottile strato
riflettente (kraft di alluminio) al fine di ridurrke perdite verso il basso. Lavorano con acquanpéeatura relativamente bassa.
Occupano generalmente gran parte della superfititdale.

Modalita di uso corretto:

| materiali utilizzati per la realizzazione dei pefii radianti devono possedere caratteristichrithe rispondenti alle normative
vigenti; l'utente deve verificare periodicamente dlon ci siano perdite di acqua sul pavimento.

Serbatoil di accumulo

Unita Tecnologica: 01.22
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Impianto di riscaldamento

Consentono il corretto funzionamento dei riscaldad assicurano una riserva di combustibile adiegalte necessita degli utenti
in caso di cattivo funzionamento delle reti di disizione o in caso di arresti della erogazion@alde del gestore del servizio di
erogazione. Possono essere interrati o fuori t8irdifferenziano a secondo del combustibile cauti@ngpl, gasolio, kerosene.

Modalita di uso corretto:

Qualora si rendesse necessario una pulizia deafondyli operatori che devono entrare all'interebskrbatoio devono adottare
idonee misure di sicurezza (ventilazione prevendigaserbatoio, immissione continua dall'esternarii di rinnovo, uso di
respiratore collegato con I'esterno, cintura dirgizza e collegata con corda ancorata all'estesatddamente tenuta da altro
operatore). Sui serbatoi devono essere indicatiampetri dimensionali quali diametro, spessordadi tra le costole, lunghezza.
Inoltre le seguenti informazioni dovranno essediciate in maniera indelebile in specifiche posizibel serbatoio differenziate
secondo la sua classificazione (serbatoio di tipmdhtipo B):

a) il riferimento alla norma europea EN 976-1;

b) tipo A o tipo B;

c) classe 1 o classe 2;

d) grado 1 o grado 2;

e) la capacita del serbatoio, in litri, ed il didroedel serbatoio, in millimetri;

f) il nome del fabbricante;

g) il codice di produzione che da accesso alleézioni come data di fabbricazione,

prove per il controllo di qualita, ecc.

Termoconvettori e ventilconvettori

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

| termoconvettori e i ventilconvettori sono costitda uno scambiatore di calore a serpentinaabeth rame posto all'interno di un
involucro di lamiera dotato di una apertura (peipaesa dell'aria) nella parte bassa e una di mtankella parte alta; il
ventilconvettore ha, in aggiunta, un ventilatordid assiale a piu velocita che favorisce lo saartdrmico tra I'aria ambiente e la
serpentina alettata contenente il fluido primaki®rese termiche sono indicate dal costruttoraimzibne della temperatura di
mandata e della portata d’aria del ventilatorecéiso di ventilconvettore). Il ventilconvettore fiomza con acqua a temperatura
anche relativamente bassa.

Modalita di uso corretto:

Ad inizio stagione verificare la tenuta degli elertieliminando eventuali perdite che si dovessamontrare. Effettuare una pulizia
per eliminare polvere di accumulo. Verificare clieagparecchi di regolazione e controllo (termastaterruttore, valvole) siano
ben funzionanti e che i motori dei ventilatori goicorrettamente. Nel caso di utilizzazione di ronvettori prima della
installazione dei mobiletti di contenimento dovrar@ssere poste in opera le batterie radianti adlistenza da terra di 15 cm
leggermente inclinate verso l'alto in modo da fareda fuoriuscita dell'aria.

Tubazioni

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento
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A secondo del tipo dell'impianto (a colonne moritard zone) vengono usate tubazioni in acciaio serza saldatura (del tipo
Mannessman), in rame o in materiale plastico perirho tipo mentre per l'impianto a zona vengoreteisubazioni in acciaio o in
rame opportunamente isolate (e vengono inclusmassetto del pavimento). Le tubazioni in acciaiwosdisponibili in verghe di
lunghezza massima pari a 6 m, in una serie di dide®erni prefissati, indicati convenzionalmeint@ollici. Le tubazioni in rame
sono disponibili in due diversi spessori di paretes contraddistinguono due serie, la pesantaeriaale (UNI 6507).

Modalita di uso corretto:

| tubi in acciaio possono essere senza saldatyraregon saldatura e devono avere caratteristighlitafive e quantitative non
inferiori a quelle previste dalla norma UNI 8863ulbi in rame devono avere caratteristiche qualiga¢ quantitative non inferiori a
quelle previste dalla norma UNI EN 1057 e se destiad essere interrate devono avere un diametionondi 2 mm. | tubi in
polietilene devono avere caratteristiche qualigaévquantitative non inferiori a quelle previstdadaorma UNI ISO 4437 e devono
essere utilizzate solo per tubazioni interratev®ode avere un diametro minimo di 3 mm.

Unita alimentate a gas

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

Consentono di dotare di impianto di riscaldamemiche edifici esistenti che ne sono privi. Invecdidiribuire un fluido
termovettore, si distribuisce il combustibile g@psdvvede localmente alla sua combustione. Normakrngrutilizzano impianti a gas
dotati di un piccolo bruciatore indipendente cheal® essere montati in prossimita delle paretirestper poter aspirare da un
condotto l'aria necessaria alla combustione e sgare i prodotti. Il vantaggio maggiore della lamstallazione consiste nei limitati
interventi sulle opere murarie che si limitano@bgoro di passaggio della presa d’aria e di scaei del tubo di alimentazione del
combustibile.

Modalita di uso corretto:

Ad inizio stagione verificare la tenuta degli elertieliminando eventuali perdite che si dovess@wontrare ed effettuare una
pulizia per eliminare polvere e ruggine.

Valvole e saracinesche

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

Per potere effettuare gli interventi di manutengiordi riparazione nelle reti di distribuzioni épgptuno che in esse vengano
individuati piu circuiti intercettabili in modo daoter intervenire su ogni singolo tratto senza gexda funzionalita dell'intero
impianto. L'intercettazione dei circuiti avviendraverso valvole o saracinesche (in acciaio, brpattone o ghisa). Le
saracinesche, usate solo per I'apertura e la ataui circuiti e non adatte per la regolazion@osimrmate da un otturatore a cuneo
o a diaframma, mosso in una sede apposita attauarsolantino collegato a un albero filettatousizzano per acqua calda e
fredda, per gli oli e per i gas. Le valvole a tapp@ globo, sono formate da un otturatore sagowstetosiene portato a chiudere un
orifizio di passaggio - posto su di un piano pedieolare all'asse di rotazione del volantino - viai nel corpo della valvola. Sono
adatte a eseguire la regolazione di circuiti diuacgalda e fredda, di oli e di gas. Le valvoleréafla sono molto utilizzate nelle reti
di distribuzione di grande diametro. In queste okd\a chiusura si realizza facendo ruotare unodétorno al suo asse, posto in
direzione verticale; hanno un corpo di dimensidatte, un’'ottima tenuta e un’azione sufficientemegprogressiva; sono utili a
ottenere la chiusura rapida dei circuiti.
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Modalita di uso corretto:

Questi particolari dispositivi devono essere utiiz solo in casi particolari (guasti improvvisilipianto, imprevisti, ecc.) e
pertanto devono essere manovrati da persone gasdifper evitare arresti improvvisi o non volutil'aepianto. Per garantire un
efficace utilizzo in caso di necessita € buona @aootiare le valvole e le saracinesche.

Vaso di espansione aperto

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

Il vaso di espansione aperto e formato da un reaipidi volume adeguato in cui il fluido termovegteontenuto nell'impianto si
puo espandere liberamente. E collocato nel purtalpd raggiunto dal fluido in circolazione nellfrianto ed € allacciato alla rete
di distribuzione attraverso pit condotti.

Modalita di uso corretto:

Prima dell'avviamento dell'impianto controllardivkllo dell'acqua, l'efficacia della valvola cajiata al galleggiante, I'assenza di
segni di fuoriuscita d'acqua dal troppo pieno. mgianto funzionante occorre controllare che nasianio fuoriuscite dal troppo
pieno e dai tubi di sfiato dell'aria.

Vaso di espansione chiuso

Unita Tecnologica: 01.22
Impianto di riscaldamento

Il vaso di espansione chiuso € generalmente reatiza maniera da compensare le variazioni di veldsl fluido termovettore
mediante variazioni di volume connesse con la cesgione di una massa di gas in essi contenutai iNgighnti a vaso di
espansione chiuso 'acqua non entra mai in contatto’atmosfera. Il vaso d’espansione chiuso mseee a diaframma o senza
diaframma, a seconda che I'acqua sia a contattd gas o ne sia separata da un diaframma.

Modalita di uso corretto:

Ogni due mesi € opportuno controllare eventualilpedi acqua chiudendo le valvole d'alimentazipeetutto il tempo necessario

e controllando il livello dell'acqua nell'impiant®rima dell'avvio controllare che la valvola d'aintazione non faccia passare acqua
e che la pressione sia quella di esercizio. Comeintp funzionante verificare che la pressione dr@gio sia quella prevista, che
l'acqua non circoli nel vaso e non fuoriesca dedleole di sicurezza. Verificare che in prossind& terminali e delle tubazioni non
ci siano perdite di acqua.
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Impianto di smaltimento acque meteoriche

Si intende per impianto di scarico acque meteor{daecoperture o pavimentazioni all'aperto) I'insedegli elementi di raccolta,
convogliamento, eventuale stoccaggio e sollevamemézapito (a collettori fognari, corsi d'acqustesni di dispersione nel
terreno). | vari profilati possono essere realizwalPVC (plastificato e non), in lamiera metalliga alluminio, in rame, in acciaio,
in zinco, ecc.).

Il sistema di scarico delle acque meteoriche degere indipendente da quello che raccoglie e stalle acque usate ed
industriali. Gli impianti di smaltimento acque matiehe sono costituiti da:

- punti di raccolta per lo scarico (bocchettonizpetti, caditoie, ecc.);

- tubazioni di convogliamento tra i punti di radeoéd i punti di smaltimento (le tubazioni verticano dette pluviali mentre quelle
orizzontali sono dette collettori);

- punti di smaltimento nei corpi ricettori (fognegubacini, corsi d'acqua, ecc.).

| materiali ed i componenti devono rispettare lesgrizioni riportate dalla normativa quali:

a) devono resistere all'aggressione chimica degiiinanti atmosferici, all'azione della grandinesieli termici di temperatura
(compreso gelo/disgelo) combinate con le azionraggi IR, UV, ecc.;

b) gli elementi di convogliamento ed i canali dbgda realizzati in metallo devono resistere allaagione, se di altro materiale
devono rispondere alle prescrizioni per i prododti le coperture, se verniciate dovranno esseligzate con prodotti per esterno;
c) i tubi di convogliamento dei pluviali e dei aatliori devono rispondere, a seconda del mateaad@anto indicato dalle norme
relative allo scarico delle acque usate; inoltighi di acciaio inossidabile devono rispondere atleme UNI 6901 e UNI 8317;

d) i bocchettoni ed i sifoni devono essere semplelidimetro delle tubazioni che immediatamentediupno. Tutte le caditoie a
pavimento devono essere sifonate. Ogni inserima&ntm collettore orizzontale deve avvenire ad atnieb m dal punto di innesto
di un pluviale;

e) per i pluviali ed i collettori installati in painterne all'edificio (intercapedini di paretc®) devono essere prese tutte le
precauzioni di installazione (fissaggi elasticitengli coibenti acusticamente, ecc.) per limitargro valori ammissibili i rumori
trasmessi.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

© 01.23.01 Canali di gronda e pluviali in lamieratatieca
© 01.23.02 Collettori di scarico
© 01.23.03 Pozzetti e caditoie
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Canali di gronda e pluviali in lamiera metallica

Unita Tecnologica: 01.23

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

| canali di gronda sono gli elementi dell'impiadicsmaltimento delle acque meteoriche che si spémp lungo la linea di gronda.
Le pluviali hanno la funzione di convogliare aitsisi di smaltimento al suolo le acque meteoriclveatie nei canali di gronda.
Essi sono destinati alla raccolta ed allo smaltimelelle acque meteoriche dalle coperture deglicddPer formare i sistemi
completi di canalizzazioni, essi vengono dotatropriati accessori (fondelli di chiusura, bodithearafoglie, staffe di sostegno,
ecc.) collegati tra di loro. La forma e le dimemsidei canali di gronda e delle pluviali dipendatala quantita d'acqua che deve
essere convogliata e dai parametri della progettazarchitettonica. La capacita di smaltimentosistema dipende dal progetto del
tetto e dalle dimensioni dei canali di gronda epleviali. | canali e le pluviali sono classificatalla norma UNI EN 612 in:

- canali di gronda di classe X o di classe Y a sdaalel diametro della nervatura o del modulo exjaite. (Un prodotto che é
stato definito di classe X & conforme anche aiiggtjprevisti per la classe Y);

- pluviali di classe X o di classe Y a secondaalstivrapposizione delle loro giunzioni. (Un prodathe & stato definito di classe X
e conforme anche ai requisiti previsti per la @ags

Modalita di uso corretto:

Le pluviali vanno posizionate nei punti pit basslia copertura. In particolare lo strato imperméadi rivestimento della corona
del bocchettone non deve trovarsi a livello superdel piano corrente della terrazza. Per ovvibpeablema viene ricavata intorno
al pluviale una sezione con profondita di 1 - 2 Prarticolare attenzione va posta al numero, al dg@amento (diametro di
scarico) ed alla disposizione delle pluviali inZione delle superfici di copertura servite. | fdei bocchettoni devono essere
prowvisti di griglie parafoglie e paraghiaia remalii Controllare la funzionalita delle pluvialigtle griglie parafoglie e di eventuali
depositi e detriti di foglie ed altre ostruzioniechossono compromettere il corretto deflusso @altpie meteoriche. In particolare &
opportuno effettuare controlli generali degli elemei deflusso in occasione di eventi meteo di ceda entita che possono aver
compromesso la loro integrita. Controllare gli ederh accessori di fissaggio e connessione. Contrdalla regolare disposizione
degli elementi dopo il verificarsi di eventi meteostraordinari.

Collettori di scarico

Unita Tecnologica: 01.23

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

| collettori fognari sono tubazioni o condotti dira genere, normalmente interrati, funzionanteezsalmente a gravita, che hanno
la funzione di convogliare nella rete fognaria acduscarico usate e/o meteoriche provenienti dapgini.

Modalita di uso corretto:

| collettori possono essere realizzati in tre dipsistemi diversi, ossia:

- i sistemi indipendenti;

- | sistemi misti;

- i sistemi parzialmente indipendenti.

Gli scarichi ammessi nel sistema sono le acque ukahestiche, gli effluenti industriali ammesseéeatque di superficie. Il
dimensionamento e le verifiche dei collettori dew@onsiderare alcuni aspetti tra i quali:

a) la tenuta all'acqua;

b) la tenuta all'aria;
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c) l'assenza di infiltrazione;

d) un esame a vista;

€) un'ispezione con televisione a circuito chiuso;

f) una valutazione della portata in condizionietnpo asciutto;

g) un monitoraggio degli arrivi nel sistema;

h) un monitoraggio della qualita, quantita e fremaedell'effluente nel punto di scarico nel corjgettore;
i) un monitoraggio all'interno del sistema rispettmiscele di gas tossiche e/o esplosive;

j) un monitoraggio degli scarichi negli impiantitdattamento provenienti dal sistema.

Pozzettl e caditoie

Unita Tecnologica: 01.23

Impianto di smaltimento acque
meteoriche

| pozzetti e le caditoie hanno la funzione di cagliare nella rete fognaria, per lo smaltimentoadgue di scarico usate e/o
meteoriche provenienti da piu origini (strade, mliyecc.).

Modalita di uso corretto:

E necessario verificare e valutare la prestazien@atzzetti e delle caditoie durante la realizzagidei lavori, al termine dei lavori
e anche durante la vita del sistema. Le verifickeevalutazioni comprendono:

a) prova di tenuta all'acqua;

b) prova di tenuta all'aria;

c) prova di infiltrazione;

d) esame a vista;

e) valutazione della portata in condizioni di tengsgiutto;

f) tenuta agli odori.

Controllare la funzionalita dei pozzetti, delle itai& ed eliminare eventuali depositi e detritfafjlie ed altre ostruzioni che
possono compromettere il corretto deflusso delipiaeneteoriche.

Pagina 84



Manuale d'Uso

Impianto di smaltimento acque reflue

L'impianto di smaltimento acque reflue € l'insietegli elementi tecnici aventi funzione di elimindégeacque usate e di scarico
dell'impianto idrico sanitario e convogliarle veteaeti esterne di smaltimento. Gli elementi daffianto di smaltimento delle
acque reflue devono essere autopulibili per assieda funzionalita dell'impianto evitando la foritne di depositi sul fondo dei
condotti e sulle pareti delle tubazioni. Al fineatincorre ad assicurare i livelli prestazionali as dalla normativa per il controllo
del rumore e opportuno dimensionare le tubaziotiadiporto dei fluidi in modo che la velocita dii fluidi non superi i limiti
imposti dalla normativa.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
°01.24.01 Collettori

©01.24.02 Pozzetti e caditoie
°01.24.03 Tubi
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Collettori

Unita Tecnologica: 01.24
Impianto di smaltimento acque reflue

| collettori fognari sono tubazioni o condotti dira genere, normalmente interrati funzionanti egs@mente a gravita, che hanno
la funzione di convogliare nella rete fognaria acduscarico usate e/o meteoriche provenienti dapgini.

Modalita di uso corretto:

E necessario verificare e valutare la prestazi@fie donnessioni di scarico e dei collettori difatura durante la realizzazione dei
lavori, al termine dei lavori e anche durante lecessiva operativita del sistema. Esistono trediigistemi diversi, ossia:
- i sistemi indipendenti;

- i sistemi misti;

- i sistemi parzialmente indipendenti.

Gli scarichi ammessi nel sistema sono:

- le acque usate domestiche;

- gli effluenti industriali ammessi;

- le acque di superficie.

Le verifiche e le valutazioni devono considerarial aspetti tra i quali:

a) la tenuta all'acqua;

b) la tenuta all'aria;

c) l'assenza di infiltrazione;

d) un esame a vista;

€) un'ispezione con televisione a circuito chiuso;

f) una valutazione della portata in condizioniatnpo asciutto;

g) un monitoraggio degli arrivi nel sistema;

h) un monitoraggio della qualita, quantita e fraqasedell'effluente nel punto di scarico nel
corpo ricettore;

i) un monitoraggio all'interno del sistema rispettmiscele di gas tossiche e/o esplosive;
j) un monitoraggio degli scarichi negli impiantitdattamento provenienti dal sistema.

Pozzettl e caditoie

Unita Tecnologica: 01.24
Impianto di smaltimento acque reflue

| pozzetti e le caditoie hanno la funzione di cagliave nella rete fognaria, per lo smaltimentoadgue di scarico usate e/o
meteoriche provenienti da piu origini (strade, iliyecc).

Modalita di uso corretto:

E necessario verificare e valutare la prestazien@aizzetti e delle caditoie durante la realizzagidei lavori, al termine dei lavori
e anche durante la vita del sistema. Le verificheevalutazioni comprendono per esempio:

a) prova di tenuta all'acqua;

b) prova di tenuta all'aria;

c) prova di infiltrazione;

d) esame a vista;

e) valutazione della portata in condizioni di tengsgiutto;
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f) tenuta agli odori.

Tubi

Unita Tecnologica: 01.24
Impianto di smaltimento acque reflue

Le tubazioni dell'impianto di smaltimento delle aegprovvedono allo sversamento dell'acqua neitbofidognari o nelle vasche di
accumulo se presenti.

Modalita di uso corretto:

| tubi utilizzabili devono rispondere alle seguandime:

- tubi di acciaio zincato: UNI 6363 e suo FA 199636INI 8863 e suo FA 1-89 (il loro uso deve estimigato alle acque di scarico
con poche sostanze in sospensione e non sapoResdd. zincatura si fa riferimento alle norme saitamenti galvanici. Per i tubi
di acciaio rivestiti, il rivestimento deve rispomdelle prescrizioni delle norme UNI ISO 5256, LBW45, UNI 9099, UNI 10416-1
esistenti (polietilene, bitume, ecc.) e comunque deve essere danneggiato o staccato; in tal @soatsere eliminato il tubo;

- tubi di ghisa: devono rispondere alla UNI ISO &58ssere del tipo centrifugato e ricotto, possedeestimento interno di
catrame, resina epossidica ed essere esternanagnaiati o verniciati con vernice antiruggine;

- tubi di piombo: devono rispondere alla UNI 75271bkvono essere lavorati in modo da ottenere seampessore costanti in ogni
punto del percorso. Essi devono essere protettcatytame e verniciati con vernici bituminose petgggerli dall'azione aggressiva
del cemento;

- tubi di gres: devono rispondere alla UNI EN 29%tpl, 2, 3;

- tubi di fibrocemento; devono rispondere alla UBN 588-1;

- tubi di calcestruzzo non armato: devono rispoaddie UNI 9534 e SS UNI E07.04.088.0, i tubi airdatono rispondere alla
norma SS UNI E07.04.064.0;

- tubi di materiale plastico: devono rispondere akguenti norme:

-- tubi di PVC per condotte all'interno dei fablatic UNI 7443 e suo FA 178-87;

-- tubi di PVC per condotte interrate: norme UNpBgabili;

-- tubi di polietilene ad alta densita (PEad) pamdotte interrate: UNI 7613;

-- tubi di polipropilene (PP): UNI 8319 e suo FA1;

-- tubi di polietilene ad alta densita (PEad) pamdotte all'interno dei fabbricati: UNI 8451.
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Impianto di smaltimento prodotti della combustione

L'impianto di smaltimento prodotti della combustad I'insieme degli elementi tecnici aventi funzati eliminare i prodotti

derivanti dalla combustione di combustibili solilifijuidi o gassosi utilizzati per il riscaldamergtfo la produzione di acqua calda.
Generalmente esso & costituito da:

- canna fumaria singola o collettiva;
- evacuatori di fumo e di calore;
- comignoli.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

° 01.25.01 Canne fumarie collettive
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Canne fumarie collettive

Unita Tecnologica: 01.25

Impianto di smaltimento prodotti della
combustione

La canna fumaria &€ un condotto che raccoglie i fdetia combustione (anche derivanti da piu appidnstallati ai diversi piani
di un edificio), realizzata solitamente con elermprefabbricati sovrapposti che realizzano un ¢wte nel quale defluiscono i
prodotti della combustione.

Modalita di uso corretto:

Una canna fumaria deve avere le seguenti cardittbgs

- essere a tenuta dei prodotti della combustionpermeabile agli stessi e termicamente isolata;

- essere realizzata con materiali adatti a resisier tempo alle normali sollecitazioni meccaniciealore ed all'azione dei prodotti
della combustione;

- avere andamento perfettamente rettilineo e \&etied essere priva di qualsiasi strozzatura ia tatsua lunghezza;

- essere adeguatamente coibentata per evitare éemalincongelamento (nel caso di funzionamento elajo di condensa (nel
caso di funzionamento a secco);

- essere adeguatamente distanziata, medianteaptatine d'aria o isolanti opportuni, da materiainbustibili;

- essere sempre dotata alla sommita di un comignolo

- il collettore (primario) non deve comunque ricevpiu di 5 immissioni dai relativi condotti secanil

- alla base del collettore la canna deve averecanmgra di raccolta di altezza minima di 50 cm. desso a detta camera deve essere
garantito mediante aperture munite di sportelloaftieb di chiusura a tenuta d'aria;

- la canna fumaria deve essere dotata di un lfgregiortante le modalita di installazione, d'usma&nutenzione forniti dal
costruttore, con copia del progetto allegata.

Il regolamento condominiale dovrebbe individuara €igura responsabile (per esempio I'amministrabonea figura tecnica da
esso indicata) cui far riferimento per tutte le @a@ni di manutenzione e/o modifica del sistemmato tale che siano mantenute
le condizioni progettuali.
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Impianto di trasporto verticale

L'impianto di trasporto verticale é l'insieme degjémenti tecnici aventi la funzione di trasportaeesone e/o cose. Generalmente &
costituito da un apparecchio elevatore, da unaneate cui dimensioni consentono il passaggio qalesone) che scorre lungo
delle guide verticali o inclinate al massimo di Ispetto alla verticale. Gli ascensori sono clasai in classi:

CLASSE I: adibiti al trasporto di persone;

CLASSE II: adibiti al trasporto di persone ma closgono trasportare anche merci;

CLASSE III: adibiti al trasporto di letti detti ahe montalettighe;

CLASSE IV: adibiti al trasporto di merci accompatgda persone;

CLASSE V: adibiti al trasporto esclusivo di cose.

Il manutentore (ai sensi del D.P.R. 162/99) e damesponsabile dell'impianto e pertanto devetetie¢ le seguenti verifiche,
annotandone i risultati sull'apposito libretto tielbianto:

- integrita ed efficienza di tutti i dispositivi liempianto quali limitatori, paracadute, ecc.;

- elementi portanti quali funi e catene;

- isolamento dell'impianto elettrico ed efficierts collegamenti di terra.

Gli ascensori e montacarichi vanno sottoposti #igke periodiche da parte di uno dei seguenti sttgg

- azienda Sanitaria Locale competente per teroitori

- ispettorati del Ministero del Lavoro;

- organismi abilitati dalla legge.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:

°01.26.01 Cabina
°01.26.02 Funi
°01.26.03 Macchinari elettromeccanici

°01.26.04 Vani corsa
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Cabina

Unita Tecnologica: 01.26
Impianto di trasporto verticale

La cabina dell'impianto di ascensore € quella pdetlimpianto che € adibita al trasporto di peesefo cose a secondo della classe
dell'ascensore.

Modalita di uso corretto:

Per evitare un sovraccarico della cabina da paperdone, la superficie utile della cabina desegeslimitata. Pertanto devono
essere rispettate le corrispondenze tra portatperficie utile massima della cabina indicate datieme vigenti. Nella cabina deve
essere apposta l'indicazione della portata de#asore espressa in chilogrammi e del numero doperdeve essere apposto il
nome del venditore e il suo numero di identificaei@ell’'ascensore. Evitare I'uso improprio dei codaaella cabina per evitare
arresti indesiderati. L'altezza libera interna dedabina non deve essere inferiore a 2 m.

Funi

Unita Tecnologica: 01.26
Impianto di trasporto verticale

Le funi (in acciaio o con catene di acciaio) haimompito di sostenere le cabine, i contrappdsi masse di bilanciamento.

Modalita di uso corretto:

Il numero delle funi (o catene) deve essere mirdirdue. Le funi (o catene) devono essere indipeindénoefficiente di sicurezza
delle funi di sospensione deve essere non minogeello minimo previsto dalle norme. Le estremigiialfuni devono essere
fissate alla cabina, al contrappeso o alla masbdadiciamento ed ai punti fissi mediante testa fasitoserraggio, capicorda a
cavallotto, con almeno tre morsetti appropriatpicarda a cuneo, manicotto pressato o altro sistdragresenti sicurezza
equivalente. Quando i fili rotti abbiano una seeiomaggiore del 10% della sezione metallica totaldune, indipendentemente
dal numero dei trefoli costituenti la fune stessduni debbono essere sostituite.

Macchinari elettromeccanici

Unita Tecnologica: 01.26
Impianto di trasporto verticale

Sono gli organi motori che assicurano il movimemitarresto dell’ascensore.

Generalmente sono costituiti da una serie di eléimba consentono il corretto funzionamento defiiemto elevatore quali la
massa di bilanciamento, il paracadute (che pudeskst tipo a presa istantanea, a presa istantameaffetto ammortizzato, a presa
progressiva).
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Modalita di uso corretto:

I macchinari elettromeccanici possono funzionairézaone (con I'impiego di pulegge di frizione efdii) oppure ad argano
agganciato (o con tamburo e funi o con pignonitereg). La velocita nominale deve essere non sugesi®,63 m/s. Non devono
essere usati contrappesi. E ammesso usare una diaiisaciamento. L’ascensore deve essere munito gistema di frenatura
che agisca automaticamente in caso di mancanZalidedintazione elettrica principale o in caso dinwenza dell’alimentazione del
circuito di manovra.

Vani corsa

Unita Tecnologica: 01.26
Impianto di trasporto verticale

Il vano corsa € il volume entro il quale si spostincabina, il contrappeso o la massa di bilaner#gm Questo volume di norma &
materialmente delimitato dal fondo della fossaledpareti e dal soffitto del vano.

Modalita di uso corretto:

Nelle parti di edificio ove il vano di corsa deventribuire contro il propagarsi degli incendi, @no di corsa deve essere
completamente chiuso da pareti, pavimento e soffigchi. Sono ammesse solo le seguenti aperture:

a) accessi delle porte di piano;

b) accessi delle porte di ispezione o di soccoetwaho e degli sportelli di ispezione;

c) aperture di uscita di gas e fumi in caso di ile;

d) aperture di ventilazione;

e) aperture necessarie per il funzionamento tranb di corsa ed il locale del macchinario o dpileegge di rinvio;

f) aperture nella difesa di separazione tra ascenso

Quando il vano di corsa non deve partecipare atitepione dell’edificio contro il propagarsi di intendio, per esempio nel caso
di ascensori panoramici, non & necessario chand @acorsa sia completamente chiuso purché sangta la sicurezza delle
persone. Il vano di corsa deve essere adibitoadervizio dell’ascensore e pertanto non deveer@me cavi o dispositivi, ecc.
estranei al servizio dell’ascensore.

Il vano di corsa deve essere munito di illuminagiefettrica installata stabilmente che assicurintensita di illuminazione di
almeno 50 lux all'altezza di 1 m sopra il tettoldelabina e sopra il pavimento della fossa del yanohe quando tutte le porte sono
chiuse. Questa illuminazione deve comprendereampdda ad una distanza non maggiore di 0,50 muthéd it alto e pit basso
del vano con lampade intermedie.
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Impianto elettrico

L'impianto elettrico, nel caso di edifici per civdlbitazioni, ha la funzione di addurre, distrileugd erogare energia elettrica.

Per potenze non superiori a 50 kW I'ente erogdtwrésce I'energia in bassa tensione mediante wopgr di misura; da
guest'ultimo parte una linea primaria che aliméntzi quadri delle singole utenze.

Dal quadro di zona parte la linea secondaria clie desere sezionata (nel caso di edifici per cibifazioni) in modo da avere una
linea per le utenze di illuminazione e l'altra fgeutenze a maggiore assorbimento ed evitare bessalti tutto I'impianto in caso di
corti circuiti. La distribuzione principale dell'ergia avviene con cavi posizionati in apposite ktteg la distribuzione secondaria
avviene con conduttori inseriti in apposite gualhprotezione (di diverso colore: il giallo-verderga messa a terra, il blu per il
neutro, il marrone-grigio per la fase).

L'impianto deve essere progettato secondo le n@filesigenti per assicurare una adeguata protezione.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
° 01.27.01 Canalizzazioni in PVC

° 01.27.02 Gruppi di continuita
©01.27.03 Prese e spine
© 01.27.04 Quadri e cabine elettriche
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Canalizzazioni in PVC

Unita Tecnologica: 01.27
Impianto elettrico

Le "canalette" sono tra gli elementi pit semplief p passaggio dei cavi elettrici.
Le canalizzazioni dell'impianto elettrico sono gah@ente realizzate in PVC e devono essere confalteprescrizioni di
sicurezza delle norme CEIl; dovranno essere datatadchio di qualita o certificati secondo le disoni di legge.

Modalita di uso corretto:

Generalmente le canalizzazioni utilizzate sonoViCR possono essere facilmente distinguibili;imfatibi protettivi sono realizzati
in:

- serie pesante (colore nero): impiegati in paviineim tutte quelle applicazioni nelle quali éhiesta una particolare resistenza
meccanica;

- serie leggera (colore cenere): impiegati in tlgtepplicazioni nelle quali non é richiesta undipalare resistenza meccanica.

Gruppi di continuita

Unita Tecnologica: 01.27
Impianto elettrico

| gruppi di continuita dell'impianto elettrico camono di alimentare circuiti utilizzatori in asgardi alimentazione da rete per le
utenze che devono sempre essere garantite; I'endggie prelevata da quella raccolta in una batthe il sistema ricarica durante
la presa di energia dalla rete pubblica. Si divaonimpianti soccorritori in corrente continuaaesorritori in corrente alternata
con inverter. Gli utilizzatori pit comuni sono: gasitivi di sicurezza e allarme, impianti di illunaizione di emergenza, impianti di
elaborazione dati. | gruppi di continuita sono fatinaa:

- trasformatore di ingresso (isola I'apparecchiialla rete di alimentazione);

- raddrizzatore (durante il funzionamento in ressforma la tensione alternata che esce dal trasfore di ingresso in tensione
continua, alimentando, quindi, il caricabatteriareverter);

- caricabatteria (in presenza di tensione in ustataaddrizzatore ricarica la batteria di accurmriadopo un ciclo di scarica
parziale e/o totale);

- batteria di accumulatori (forniscono, per il peld consentito dalla sua autonomia, tensione aamtfi’'inverter nell’ipotesi si
verifichi un black-out);

- invertitore (trasforma la tensione continua deldrizzatore o delle batterie in tensione altergatasoidale di ampiezza e
frequenza costanti);

- commutatori (consentono di intervenire in caseessitino manutenzioni senza perdere la contidiig@imentazione).

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto i@ms alla macchina, devono essere effettuate crsopale qualificato e dotato di
idonei dispositivi di protezione individuali quauanti e scarpe isolanti. Nel locale dove é installl motore deve essere presente
un cartello sul quale sono riportate le azioni dangiere in caso di emergenza su persone colpitelgarazione.
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Prese e spine

Unita Tecnologica: 01.27
Impianto elettrico

Le prese e le spine dell'impianto elettrico hanmoimpito di distribuire alle varie apparecchiatatie quali sono collegati I'energia
elettrica proveniente dalla linea principale di azidne. Sono generalmente sistemate in appostiti spavati nelle pareti o a
pavimento (cassette).

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver toltodiasione, devono essere effettuate con persondiéagia e dotato di idonei
dispositivi di protezione individuali quali guamtiscarpe isolanti. Nel locale dove € installaguikdro deve essere presente un
cartello sul quale sono riportate le funzioni déggiérruttori, le azioni da compiere in caso di egemza su persone colpite da
folgorazione. Le prese e le spine devono esseiigipoate in modo da essere facilmente individuabduindi di facile utilizzo; la
distanza dal pavimento di calpestio deve esset@&,8icm se la presa € a parete, di 7 cm se é alican4 cm se da torretta,
100-120 cm nei locali di lavoro. | comandi luce sgosizionati in genere a livello maniglie porte.

Quadri e cabine elettriche

Unita Tecnologica: 01.27
Impianto elettrico

| quadri elettrici hanno il compito di distribuieg vari livelli dove sono installati I'energia dléta proveniente dalla linea principale
di adduzione. Sono supporti o carpenterie che seraaacchiudere le apparecchiature elettrichemiando e/o a preservare i
circuiti elettrici. Possono essere del tipo a basssione BT e a media tensione MT.

Quadri a bassa tensione

Le strutture piu elementari sono centralini da 308 in materiale termoplastico autoestinguente,jrodice di protezione IP40, fori
asolati e guida per I'assemblaggio degli intermigadelle morsette. Questi centralini si instadiadl’interno delle abitazioni e
possono essere anche a parete. Esistono, in@trigalini stagni in materiale termoplastico condgrali protezione IP55 adatti per
officine e industrie.

Quadri a media tensione

Definite impropriamente quadri elettrici, si trattalle cabine elettriche in muratura per il contegmto delle apparecchiature di MT.
Le strutture prefabbricate a elementi componihilcémento armato vibrato possono essere suddivise i

- cabine a elementi monolitici;

- cabine a lastre e pilastri;

- cabine a lastre con pilastro incorporate di alt.efmo a 3 metri, con pareti interne senza spagein pilastri e installazione su
platea continua.

Modalita di uso corretto:

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver toltodlasione, devono essere effettuate da personalificaiale dotato di idonei
dispositivi di protezione individuali quali guartiscarpe isolanti. Nel locale dove € installatguédro deve essere presente un
cartello sul quale sono riportate le funzioni dégfiérruttori, le azioni da compiere in caso di egemza su persone colpite da
folgorazione.

Pagina 95



Manuale d'Uso

Impianto rivelazione e allarme incendi

L'impianto di rivelazione e allarme incendio dewenire segnalazioni ottiche e/o acustiche agli paot di un edificio che, in caso
di possibili incendi, possano intraprendere adegaatoni di protezione contro l'incendio oltre aew,tuali altre misure di
sicurezza per un tempestivo esodo. Le funzionivdlazione incendio e allarme incendio possonoressambinate in un unico
sistema. Generalmente un impianto di rivelazioaagme € costituito da:

- rivelatori d'incendio;

- centrale di controllo e segnalazione;

- dispositivi di allarme incendio;

- punti di segnalazione manuale;

- dispositivo di trasmissione dell'allarme incendio

- stazione di ricevimento dell'allarme incendio;

- comando del sistema automatico antincendio;

- sistema automatico antincendio;

- dispositivo di trasmissione dei segnali di guasto

- stazione di ricevimento dei segnali di guasto;

- apparecchiatura di alimentazione.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemieviainutenibili:

°01.28.01 Allarmi e sirene

©01.28.02 Apparecchiatura di alimentazione
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Allarmi e sirene

Unita Tecnologica: 01.28
Impianto rivelazione e allarme incendi

Gli allarmi e sirene sono gli strumenti che emeatteagnalazioni ottiche e/o acustiche agli occupdinin edificio che, in caso di
incendi, possono intraprendere adeguate azionotiepione contro I'incendio oltre ad eventuali@ltnisure di sicurezza per un
tempestivo esodo.

Modalita di uso corretto:

Gli allarmi e le sirene devono essere collocafidsizioni tali da non essere manomessi e visibitigso di incendio. Pertanto tutte
le segnalazioni ottiche ed acustiche devono esssnpre funzionanti In seguito ad un incendio veai® l'intera installazione dei
dispositivi e ripristinare la situazione originalel caso fosse stata alterata.

Apparecchiatura di alimentazione

Unita Tecnologica: 01.28
Impianto rivelazione e allarme incendi

L'apparecchiatura di alimentazione dell'impiantoielazione e di allarme incendio fornisce la paee di alimentazione per la
centrale di controllo e segnalazione e per i coreptirda essa alimentati. L'apparecchiatura di altamone pud includere diverse
sorgenti di potenza (per esempio alimentazionesttag sorgenti ausiliarie di emergenza).

Modalita di uso corretto:

Un sistema di rivelazione e di segnalazione d’idd@ileve avere come minimo 2 sorgenti di alimeotazj la sorgente di
alimentazione principale che utilizza la rete dingihtazione pubblica o un sistema equivalente #agderiserva. Almeno una
apparecchiatura di alimentazione di riserva degerescostituita da una batteria ricaricabile. Giaacsorgente di alimentazione
deve essere in grado di alimentare autonomameptatiedel sistema di rivelazione e di segnalazidiecendio per le quali &
progettata. Se la apparecchiatura di alimentazanéegrata all'interno di un’altra apparecchiatdeh sistema di rivelazione e di
segnalazione d'incendio, la commutazione da ungese di alimentazione all’altra, non deve causéren cambiamento di stato o
di indicazione. L'utente deve verificare le confmssdei vari elementi collegati alla apparecchiatdi alimentazione. controllando
che le spie luminose ed i fusibili di protezionang funzionanti.

Pagina 97



Manuale d'Uso

Impianto telefonico e citofonico

Insieme degli elementi tecnici del sistema edil@m funzione di distribuire e regolare flussi imf@tivi telefonici e citofonici. La
centrale telefonica deve essere ubicata in modgadantire la funzionalita del sistema ed essetallat in locale idoneo.

L'Unita Tecnologica € composta dai seguenti Elemievianutenibili:
©01.29.01 Apparecchi telefonici

°01.29.02 Centrale telefonica
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Apparecchi telefonici

Unita Tecnologica: 01.29
Impianto telefonico e citofonico

Gli apparecchi telefonici sono elementi dell'imp@atelefonico per mezzo dei quali vengono trasnidsssi informativi tra un
apparecchio ed un altro.

Modalita di uso corretto:

Gli apparecchi telefonici devono essere forniti ptati del certificato del costruttore che deve dicare che la costruzione é stata
realizzata applicando un sistema di controllo dellalita e che i componenti utilizzati sono idoa@ioperare in accordo alle
specifiche tecniche. Per non causare danni agérafigelefonici evitare usi impropri ed eseguinayulizia delle connessioni per
eliminare eventuali accumuli di materiale che pnsseompromettere il regolare funzionamento deglisapcchi stessi.

Centrale telefonica

Unita Tecnologica: 01.29
Impianto telefonico e citofonico

La centrale telefonica & un elemento dell'impiaatefonico per mezzo del quale i componenti ad esilagati possono essere
alimentati e monitorati; la centrale, inoltre, cente la trasmissione e la ricezione di segnalioverda un’apparecchiatura.

Modalita di uso corretto:

La centrale deve essere fornita completa del ztif del costruttore che deve dichiarare che &irgpione € stata realizzata
applicando un sistema di controllo della qualithe i componenti della centrale sono stati seletidn relazione allo scopo
previsto e che sono idonei ad operare in accoildspkcifiche tecniche. In caso di guasti o di @@era non cercare di aprire la
centrale senza aver avvisato i tecnici prepostep#are di danneggiare i software della centriakeguire periodicamente una
pulizia delle connessioni per eliminare eventuatiuanuli di materiale.
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